©® BLAUPUNKT CG5010

Originalinstruction manual Upute za uporabu
Bedienungsanleitung gyxelpidlo odnytwv
Instrukcja obstugi WUHCTPYKUKMa3aynoTpeba
Ndavod k pouziti Manual de instructiuni
Ndavod na pouzitie Instrukcijy vadovas
Hasznalati utasitas Kasutusjuhendit
Navodila Ekspluatacijas instrukcija

BLAUPUNKT
e

braownand Szlifierka katowa

Uhlova bruska Angle grinder
FwviaKkog AeLavTnpag Kotni brusilnik
Nurklihvmasin Kampinis Slifuoklis

Kutna brusilica Uhlova bruska

Lenka slipmasina Sarokcsiszold

Polizor unghiular



75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

Charge the
battery.




CG5010 ©® BLAUPUNKT

IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

please read this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply toits contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than for its
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

+ This deviceis for domestic use only. Do not use forany other
purposes.

« The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on the rating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

« Ifyou are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

- Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« Thedeviceisnotdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

ENGLISH
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« Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

« The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

« Do notplace the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementora hotoven. Do not place on any
other device.

- The appliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
device in the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

« Never use the product close to combustibles.

- Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

» The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cableis damaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
preventany hazards from arising.

» Never use the product with adamaged power cable orif it
was dropped ordamaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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ENGLISH

All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

« Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep your workplace tidy and well lit.

- Disorder and insufficient lighting lead to accidents.

- Do notuse powertoolsinexplosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

- Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Donotlean outtoofar when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

 Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your
fingeronits trigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullinloose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
starting it. Atool or spanner still connected to the rotating

3




CG5010 ©® BLAUPUNKT

part of the power tool may cause personal injury.

Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool canlead to a serious accident.

Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

Ensure that the vents are free from debris.

« The device may only be usedin a dry, well-lit environment.
« Thistool should not be used by anyone under the age of 16.
« When carrying out work where the tool or clamping

attachment could comeinto contact with concealed electric
wires, hold the power tool only by insulated surfaces. Contact
of the tool or clamping attachment with a live electrical
conductor may cause voltage to be transmitted to non-
insulated metal parts of the power tool, causing a risk of
electric shock.

Loss of control of the power tool may resultin personal injury.
Use only clean and sharp cutting tools (such as drill bits).
Using blunted tools reduces work efficiency and increases
therisk of accidents.

- Selectthe operating mode and the work tool according to

the type of the workpiece.

« Checkthe condition of the dust cover. In the event of

damage, replace it with anew one or send the deviceto a
professional service centre.
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ENGLISH

- Working on some materials generates dust that may pose
health risks, cause allergic reactions or respiratory diseases,
and contribute to developing cancer. Ensure good
ventilation at the work station and use dust masks with an
appropriate protection rating.

- Materials containing asbestos must be handled by properly
trained personnel.

« The machine canonly be used inindoors with afunctioning
ventilation system.

- Take special care when changing the work tool. It can be very
hotand/or sharpimmediately after use. Itisrecommended
to use protective gloves.

Charger and battery pack safety instructions

To connect the battery pack for charging, insert the battery

packinto the chargerdockand plug the charger to a power

source.

- Keep the chargeraway from rain and moisture. The charger
may only be used indoors.

- Keep the charger clean.

- Do notoperate the charger onreadily combustible objects
and surfaces (e.g. paper) or areas with flammable/explosive
atmospheres.

« Always ensure adequate ventilation when charging; fumes or
battery acid can be released from the battery pack if the latter
iscompromised by poor handling or damage.

« When charging is complete, unplug the charger from the
power source. Do not leave it connected to a power source for
longer than necessary.

- Store and charge the battery packin adry place and make
sure it will not be flooded by water.

« Keep the battery pack terminals clean and free of dirt.

+ Protect the battery pack from shocks and moisture; never
open the battery pack or expose it to any damage.
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The battery pack charge level can be displayed with the
number of charge indicator LEDs by pressing the state of
charge indicator button on the pack; if required, charge the
battery pack foraslongas required to reach the desired charge
level and the expected operating time of the cordless power
tool.

Kickback:

The kickbackis sudden and uncontrollable, the device reacts to the
jamming or blockage of the cutting device. Jamming or blocking
resultsinasudden jerk, inthe direction opposite to the rotation of
the disc.

Kickbackis the result of not reading the safety instruction.

To avoid kickback, follow the safety instructions and use methods to
preventit

Methods to prevent kickback.

a) Hold the device by the two handles firmly and securely. Always
use the additional handle.-The operator can control the torque
and theresultant kickback forces if appropriate precautions are
taken.

b) Keep hands away from the cutting part of the device.
CAUTION: The device may injure the user if used improperly.

¢) The usershould stand in such a position that, in the event of a
kickback, they are not within reach of the grinder disc.
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SYMBOLS
+The following symbols may appear in the operating instructions or on the tool’s nameplate.
+These signs contain important information about the product and instructions on how to use it.

Read the user manual. Use ear protection

General warning Wear protective gloves

Fire hazard

A Electric shock hazard

Wear protective clothing

Wear a protective mask

Wear safety glasses Wear respiratory protection

@eoee

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%9 which can berecycled and reused.

WEARPERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

- Wear safety glasses according to En166

+ Use protective masks in accordance with En149

«Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Description of the device

1.Main handle 7.Airvent

2. Auxiliary handle 8.Battery chargeindicator
3.Spindle lock 9. Guard quick-release lever
4.Spindle 10.Spindle removal wrench
5.Safety guard 11. State of charge indicator button
6. Switch with alocking function 12.Battery packlatch release button
Storage

Store cordless toolsin a dry place and out of the reach of children. For safety concerns, remove the
battery pack from the cordless tool before storage. When left connected to a cordless tool, the battery
packis drained faster. Protect the battery pack and power tools from frost, high temperatures,
moisture and water.

Do not attempt to repair a failed battery pack. Only the original manufacturer or an authorised service
may repair the battery pack.

Recharge the battery packs using only the chargers specified by the manufacturer.

Storage or operation of the battery packin unsuitable conditions may result in a battery acid leak.
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Never attempt to use adamaged or modified battery pack. Damaged or modified battery packs may
cause unpredictable effects during operation, resulting in health hazards. Keep the battery pack away
from open flames and high temperature. If exposed to fire or temperatures above 130°C, the battery
pack may explode.

Installing the battery pack

Tip: Using a battery packincompatible with the power tool may resultin abnormal performance or
failure of the power tool.

Insert the battery packinto the handle until the battery pack latch clicks (the battery pack should be
flush with the receptacle edges on the power tool).

Installing the additional handle:
The handle can be mounted on either side of the device.

Using of safety guard:
The disc guard should be firmly attached to the device and set so that the user is safe when cutting, i.e.
it should be mounted in such a way thatits covered partis on the user's side

Device operation:

The device is equipped with a switch lock.

The lock reduces therisk of turning the device on or off.

To turn the device on, move the button to the upper position until it hits the locking tab
To turn the device off, press the lower part of the button, it will pop out of the lock.

Replacing the grinding disc:

Before replacing the disc, disconnect the device from the power source.
Toreplace the grinding disc, use the included hole wrench for the front bolts.
« Pressthe spindle lock to lock the chuck rotation.

« Usethe spannertoloosen the bolts securing the discs.

« Remove the spanner from the flanged nut.

Grinding discs:

The disc must not exceed the diameter specified.

Check that the disc has the appropriate technical specification. Use only discs with a minimum
permissible rotational speed of 12000 rpm and a peripheral speed of 80 m/s.

Tips for working with the device:

Before starting to work with the device, check that the discis tightened and properly installed, the disc
guardistightened and setin theright direction.

While cutting or grinding the grinder should be guided at a constant speed, depending on the
material.

Do not push the device too hard against the workpiece.

Do not change the cutting angle and bend the discin the workpiece when cutting.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning and maintenance, make sure the device is disconnected from the power source.
Keep the ventilation apertures (airinlets and outlets) of the device free of dirt. Wipe the device with a
dry cloth or blow it with compressed air. Keep the work tool chuck free of dust. It is recommended to
clean the device after each use. Do notimmerse in water or other liquids. Do not use aggressive
cleaning agents or solvents.
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Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with En62841:
Sound pressure level (LpA): 77 dB (A)

Measurement uncertainty (K):3.0 dB (A)

Noise level during operation may exceed: 88 dB (A).

Wear hearing protection!

Vibrations

Total vibration value measured in accordance with En62841:

Vibration emission: ah, AG=5.1 m/s’;

Measurement uncertainty (K): 1.5 m/s”

Permissible Operating Time: 15 minutes of operation, 30 minutes off.

The declared vibrations has been measured according to the standard test method and can be used to
compare tools.

The declared vibrations can also be used in the initial exposure assessment.

Cordless Angle Grinder

Voltage: 18V

Maximum wheel diameter: @ 125 mm

Spindle thread: M14

No-load speed: 8000 rpm

Smooth start

Battery type: 18V Li-lon; BP1840 4.0 Ah recommended (not included)
Accessories: 1 xside handle, 1 x tool change wrench, 1 x grinding disc
Dimensions:34.5x14x10cm

Weight: 1.8 Kg
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznac jego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do

korzystania ztego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugii postepowac¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie zjego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobor mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowaniaza pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

+ Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania. Odtaczajac
kabel zasilajgcy nalezy zawsze wycigga¢ go z gniazdka
trzymajgc za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajacego ciggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢
nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

« Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

+ Nie zanurzajurzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

« Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub nagorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowac¢ szczegdélnga ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta
domowe.

« Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

« Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stoica, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposdb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzagdzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta. Uzywanie akcesoriow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczefnstwu
uzytkowania.

- Dbajo porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

« Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkow.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazow lub
pytow.

« Chwila nieuwagi grozi utratag panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe irobwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytgczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
naspuscie lub podtgczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witgczeniu moze prowadzi¢ do wypadkéw.

- Zaktadaj odpowiednia odziez. Nie pracujw luznym ubraniu i
nie nos$ bizuterii podczas pracy. Wtosy, odziez i rekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia mogg pochwyci¢iwciggna¢luzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

+ Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

« Podczas pracy z elektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,
skoncentruj sie na pracy istosuj zdrowy rozsadek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekow. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dzieciz dala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytgcznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

- Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sa wolne od osadéw.

« Zurzadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

- Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

- Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie lub
element mocujacy mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacznie za
izolowane powierzchnie. Kontakt narzedzia lub elementu
mocujgcego z przewodem elektrycznym pod napieciem
moze spowodowac przekazanie napiecia na nieizolowane
czesci metalowe elektronarzedzia, grozac porazeniem
pradem elektrycznym.

» Utrata kontrolinad elektronarzedziem moze spowodowa¢
obrazenia ciata.
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« Nalezy stosowac tylko czyste i ostre narzedzia tnace (np.
wiertta). Uzycie tepych narzedzi zmniejsza efektywnos¢
pracy oraz zwieksza ryzyko wypadkow.

« Nalezy wybrac tryb pracyinarzedzie robocze odpowiednio
dorodzaju obrabianego materiatu.

« Sprawdzac stan ostony przeciwpytowej. W przypadku jej
uszkodzenia, nalezy wymieni¢ jag na nowg lub odda¢
urzgdzenie do profesjonalnego punktu serwisowego.

« Przy obrébce niektorych materiatdw w powietrze wzbijane sg
pyty, ktére moga stanowic zagrozenie dla zdrowia,
wywotywac reakcje alergiczne, schorzenia drég
oddechowych, przyczyniac sie do zachorowan na raka.
Nalezy dbac¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy oraz
stosowac maski przeciwpytowe o odpowiedniej klasie
ochrony.

- Materiaty zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel.

« Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach
zamknietych o sprawnie dziatajgcej wentylacji.

- Zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas wymiany
narzedzia roboczego. Bezposrednio po uzyciu moze by¢
bardzo goracei/lub ostre. Zaleca sie uzywania rekawic
ochronnych.

Zjawisko odrzutu:

- Odrzutjest nagty i niekontrolowany, reakcja urzadzenia na
zakleszczenie lub zablokowanie urzadzenia tnacego.
Zakleszczenie lub zatrzymaniem skutkuje gwattownym
szarpnieciem, w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy.

- Odrzutjest skutkiem nie zapoznania sie zinstrukcja
bezpieczenstwa.

« By uniknag¢ zjawiska odrzutu postepujzgodnie zinstrukcja
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bezpieczenstwa oraz zastosuj metody zapobiegania zjawiska
odrzutu.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa tadowarki i

akumulatora

Aby podtaczy¢ akumulator do tadowania nalezy go wsunaé¢w

tadowarke, a nastepnie tadowarke podtaczy¢ do zrodta

zasilania.

« Chron tadowarke przed deszczem i wilgocia. tadowarka moze
by¢ uzywana wytgcznie w pomieszczeniach.

« Utrzymujtadowarke w czystosci.

« Nie uzywajtadowarki natatwopalnych przedmiotachi
podtozach (np. papierze) ani w Srodowiska zatmosfera
wybuchowa i/lub tatwopalna.

- Zawsze zapewniajodpowiednig wentylacje podczas
tadowania, poniewaz opary lub elektrolit moga wyciekac z
akumulatora, jesli akumulator jest uszkodzony w wyniku
niewtasciwego obchodzenia sie znim/uszkodzenia.

« Po zakonczeniutadowania odtgcztadowarke od gniazdka
$ciennego. nie pozostawiaj go podtgczonego do zrodta
zasilania dtuzej nizto konieczne.

« Przechowujitadujakumulator w suchym miejscu i upewnij

sie, ze nie dostanie sie do niego woda.

Utrzymuj ztgcza baterii w czystoscii wolne od zabrudzen.

« Chron akumulator przed wstrzagsami, wilgocig i nigdy nie
otwieraj ani nie uszkadzaj mechanicznie akumulatora.

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy

nacisngc przycisk naakumulatorze i w razie potrzeby

natadowac akumulatorzgodnie zliczbg diod LED i

przewidywanym czasem pracy narzedzia bezprzewodowego.
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Zjawisko odrzutu:

Odrzut jest nagty i niekontrolowany, reakcja urzadzenia na
zakleszczenie lub zablokowanie urzadzenia tngcego.
Zakleszczenie lub zatrzymaniem skutkuje gwattownym
szarpnieciem, w kierunku przeciwnym do obrotu tarczy.
Odrzut jest skutkiem nie zapoznania sie zinstrukcja
bezpieczenstwa.

By unikngac zjawiska odrzutu postepuj zgodnie zinstrukcja
bezpieczenstwa oraz zastosuj metody zapobiegania zjawiska
odrzutu

Metody zapobiegania zjawisku odrzutu.

a) Urzadzenie nalezy trzymac za dwa uchwytu mocno i pewnie.
Zawsze nalezy uzywac¢ uchwytu dodatkowego. - Osoba
operujaca urzadzeniem moze kontrolowa¢ moment
obrotowy i zwigzany z nim sity odrzutu, jezeli podejmie
odpowiednie srodki ostroznosci.

b) Nalezy trzymac rece zdala od tnacej czeéci urzadzenia.
UWAGA: Urzadzenie przy niewtasciwym uzytkowaniu moze
uszkodzi¢ ciato uzytkownik.

c) Osoba korzystajgca z urzagdzenia powinna ustawic sie w taki
sposéb by przy zjawisku odrzutu nie byta w zasiegu ostrza
szlifierki.

SYMBOLS

» Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazéwki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.
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Przeczytaj podrecznik uzytkownika. Stosuj ochrone uszu

Ostrzezenie og6ine Zakfadaj rekawice ochronne

Niebezpieczenstwo pozaru Zakfadaj odziez ochronna

Niebezpieczenstwo porazenia

pradem Zaktadaj maske ochronng

Ol =

) | Zaktadaj okulary ochronne Stosuj ochrone drég oddechowych

VOO ®

)74

&S

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt
jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna
poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTE)J

« Stosuj okulary ochronne zgodnieznormga En166

- Stosuj maski ochronne zgodnieznorma En149

- Stosujinne precyzyjne srodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Opis urzadzenia

1. Uchwyt gtéwny 7.Airvent

2.Uchwyt dodatkowy 8.Battery charge indicator
3.Blokada wrzeciona 9.Guard quick-release lever
4.Wrzeciono 10.Spindle removal wrench
5.0stona zabezpieczajaca 11. State of charge indicator button
6.Wtacznik z funkcja blokady 12.Battery packlatch release button
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Przechowywanie

Narzedzia bezprzewodowe nalezy przechowywaé w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa nalezy wyja¢ akumulator przed odtozeniem narzedzia bezprzewodowego.
Gdy akumulator jest wtozony do narzedzia bezprzewodowego, roztadowuje sie szybciej. Nalezy
chroni¢ akumulator i narzedzia przed mrozem, wysokimi temperaturami, wilgocig i woda.

Nie wolno naprawiac¢ uszkodzonego akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokonywac u
producenta lub w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Akumulatory nalezy tadowac tylko w fadowarkach o parametrach podanych przez producenta
Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nieodpowiednich warunkach moze spowodowac
wyciek elektrolitu. Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory moga zachowywac sie w sposéb nieprzewidywalny, powodujac
niebezpieczne dla zdrowia skutki. Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chronic przed
wysoka temperatura. Wskutek dziatania ognia lub temperatury przekraczajgcej 130°C akumulator
moze eksplodowac.

Wktadanie akumulatora

Wskazéwka: Uzycie nieodpowiedniego do danego urzadzenia akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
niewtasciwego dziatania lub do uszkodzenia urzadzenia.

Aby wsunac¢ akumulator w rekojesc nalezy wsuwac go az ustyszymy zablokowanie sie blokady
(akumulator powinien by¢ umiejscowiony na rowniz krawedzig urzadzenia)

e

(& =1
iy | _...J
Montowanie dodatkowego uchwytu: =

Uchwyt moze by¢ montowany po obu stronach urzadzenia.

Uzycie ostony zabezpieczajacej:

Ostona tarczy powinna by¢ mocno przymocowana do urzadzenia i tak ustawiona ta by przy cieciu
uzytkownik byt bezpieczny, czyli ostona powinna by¢ zamontowana w ten sposéb by jej zakryta czes¢
byta od strony uzytkownika

Obstuga urzadzenia:

Urzadzenie jest wyposazone w blokade wtacznika.

Blokada zmniejsza ryzyko wtgczenie bgdz wytaczenie urzadzenia.

By wtaczy¢ urzadzenie nalezy przesung¢ przycisk w pozycje gérna az wpadnie w zaczep blokady
By wytgczy¢ urzadzenie nalezy wcisna¢ dolna czes¢ przycisku, spowoduje to wyskoczenie jego z
blokady.

Wymiana tarczy szlifierskiej:

Przed przystapieniem do wymiany tarczy nalezy odtaczyc urzadzenie od zrédta zasilania.

By wymienic tarcze szlifierska nalezy postuzyc¢ sie kluczem otworowym do srub czotowych ktory byt
dotaczony do zestawu .

- Nacisnij blokade wrzeciona by zablokowa¢ obracanie sie uchwytu.

« Przy uzyciu klucza odkre¢ sruby mocujace tarcze.

« Usun klucz z nakretki kotnierzowej.

Tarcze szlifierskie:

Tarcza nie moze przekraczaé¢ wyznaczonej $rednicy.

Sprawdzi¢ czy tarcza posiada odpowiednie parametry techniczne. Uzywac tylko takich tarcz, ktérych
dopuszczalna predkos¢ obrotowa to co najmniej 12000 obr/min i predkos¢ obwodowa 80 m/s.
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Wskazowki dotyczace pracy zurzadzeniem:

Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem nalezy sprawdzi¢ czy tarcza jest dokrecona i wtasciwie
zamontowana, ostona tarczy jest dokrecona i ustawiona w odpowiednim kierunku.

Szlifierke nalezy prowadzic ze stata predkoscia, zalezng od materiatu, tnac lub szlifujac.

Nie dociskaj zbyt mocno urzadzenia do cietego materiatu.

Podczas ciecia nie nalezy zmienia¢ kata ciecia i zginac tarczy w obrabianym materiale.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czynnosci czyszczenia i konserwacji upewnic sie, ze urzadzenie zostato
odtaczone od zrédta zasilania.

Utrzymywac kanaty wentylacyjne (wloty i wyloty powietrza) urzadzenia wolne od zanieczyszczen.
Urzadzenie przeciera¢ suchg $ciereczka lub przedmuchiwa¢ sprezonym powietrzem. Utrzymywa¢
uchwyt narzedzia roboczego wolny od pytéw. Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu. Nie
zanurza¢ w wodzie ani innych ptynach. Nie uzywac¢ agresywnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

Hatas

Typowy poziom hatasu wazony wedtug skali A okreslony zgodnie zEn62841:
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA): 77 dB (A)

Niepewnos$¢ pomiaru (K): 3.0 dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczy¢: 88 dB (A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wibracje

Catkowita warto$¢ drgan wyznaczona zgodnie znorma EN62841 :

Emisjadrgan:ah, AG=5.1m/s’;

Niepewno$¢ pomiaru: 1,5 m/s®

Dopuszczalna dtugosé pracy: 15 minut pracy, 30 minut przerwy.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa metoda
testowg i mozna ja wykorzysta¢ do poréwnywania narzedzi.

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgafh mozna takze wykorzysta¢ we wstepnej ocenie narazenia.

Akumulatorowa szlifierka katowa

Napiecie: 18V

Maksymalna $rednica tarczy: @ 125 mm

Gwint wrzeciona: M14

Predkos¢ bez obcigzenia: 8000 obr./min

tagodny rozruch

Typ akumulatora: 18V Li-lon, zalecany BP1840 4,0 Ah (brak w zestawie)
Akcesoria: 1 x uchwyt pomocniczy, 1 x klucz, 1 x tarcza szlifierska
Wymiary:34.5x14x10cm

Waga: 1.8 Kg
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvy3si spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se vSiechny jeho vlastnosti a funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zafizeni si pfectéte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce neruci za Skody zplisobené

pouzivanim zafizenivrozporusjeho ur¢enim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

. Zaftizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je k jinym ucellim, nez pro které je uréeno.

- Zafizeni pfipojujte vyhradné do zasuvky, ktera splauje
parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zafizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky nepfekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

. Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy pftikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. ProdluZzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

- Napdjeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pres hranu
stolu Ci police, nesmi pfichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladanizafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi Casovy spinac,
samostatny dalkovy ovlada¢ nebo jiny pfistroj, ktery muaze
zarizeni automaticky zapnout.

« Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlici a
vytahnete ze zasuvky. Nikdy

» kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
poskozenividlice
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mize dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdazano ponofovat zafizeni do vody nebo dojiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné ¢istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cisténi a udrzbé zafizeni.
Zatizenineumistujte v blizkosti zdroju tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pfistroja kabel uchovavejte mimo dosah déti.
Pfistroj mohou pouzivat osoby s omezenymifyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostminebos
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti
spotiebice bezpecnym zplsobem a chdpou moznarizika
spojena s jeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotfebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotiebi¢em hraly.
Nepouzivejte zafizeniv blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotiebic¢ nevystavujte plisobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napdjeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zatizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi Urazu. Poskozené zatizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést kvaznému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpelnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobie osvétlené.

- Neporadek a nedostatec¢né osvétlenivedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim

vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn nebo

prachu.

Chvilka nepozornosti mlze vést ke ztraté kontroly nad

naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka naradi pro odsavani nebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického nafadi snizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenaklanéjte se s elektrickym naradim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepsi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pfed
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachdzive vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradis prstem na spousti nebo pripojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mlze vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradi
mohou zachytit a vtdhnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

« Pfed spusténim elektrického nafadiz néj odstrante viechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pfipojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mUze zpUsobit zranéni.

Pfi praci s elektrickym nafadim budte opatrni, soustifedte se
na praci a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékUd. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
muUze vést kvazné nehodé.

Udrzujte déti mimo pracovni oblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zplUsobit vazné
zranéni.

Pfed provadénim jakychkoli prav, vyménou prislusenstvi
nebo prfed odlozenim elektrického naradi otocte hlavni
vypinac do polohy vypnuto, abyste nafadi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

Ujistéte se, ze jsou ventila¢ni otvory bez necistot.
Zatizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostredi.

Toto naradi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.
Zariadenie je urcenéiba navonkajsie pouzitie. Nepouzivajte
nainé ucely, ktoré nie su v sulade s jeho zamyslanym
pouzitim.

Pri vykonavani prac, pri ktorych méze d6jst ku kontaktu
naradia alebo kotviaceho prvku so skrytymi elektrickymi
vodi¢mi, preto elektronaradie drzte iba za izolované povrchy.
Pri kontakte naradia alebo kotviaceho prvku s elektrickym
kdblom pod napatim mo6ze dojst k prenosu napatiana
neizolované kovové prvky elektronaradia, o moze viest k
zasahu operatorael. pradom.

Pouzivajteiba Cisté a ostré rezné nastroje (napr. vrtaky).
Pouzivanie tupych nastrojov znizuje efektivitu prace, a tiez
zvySujeriziko nehéd.
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 Vyberte taky pracovny rezim a taky pracovny nastroj, ktoré
zodpovedaju typu obrabaného predmetu a typu vykonavanej
prace.

- Kontrolujte stav protiprachového krytu.V pripade, ak sa
poskodi, vymente ho nanovy alebo naradie zaneste do
profesionalneho servisu na opravu.

« Priobrabaniniektorych materidlov sa do vzduchu dostava
prach, ktory méze ohrozovat zdravie, sp6sobovat alergické
reakcie, ochorenia dychacich ciest, a tiez viest k rakovine.
Zabezpeclte nalezité vetranie pracoviska, a tiez pouzivajte
protiprachovérespiratory s prislusnou triedou ochrany, podla
typu vykondvanej prace.

- Materialy, ktoré obsahuju azbest, m6zu obrdbat jedine
nalezite zaskolené (certifikované) osoby.

- Strojsamoze pouzivat v zatvorenych miestnostiach iba
s ndlezite fungujdcim vetranim.

« Privymene pracovného nastroja postupujte nalezite opatrne.
Bezprostredne po pouziti m6ze byt velmi horucia/alebo
ostry. Odporucame, aby ste pouzivalivhodné ochranné
rukavice.

Bezpecnostné pokyny tykajuce sa nabijacky a akumulatora

Ked chcete pripojit akumuldtor na nabijanie, zasuiite ho do

nabijacky, a nasledne nabijacku pripojte k el. napatiu.

« Chrante nabijacku pred dazdom a vlhkostou. Nabijacku
pouzivajte vyhradne len vinteriéroch.

- Udrziavajte nabijacku v ndlezitej Cistote.

- Nabijacku nepouzivajte na horlavych predmetoch a
podkladoch (napr. papieri) aniv prostredi s vybu3snou a/alebo
horlavou atmosférou.

« Prinabijanivzdy zabezpecte dostatoCné vetranie, pretoze v
pripade poskodenia akumulatora v désledku nespravnej
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manipulacie alebo poSkodenia, méze zakumulatora unikat
vypary alebo elektrolyt.

- Poskonceninabijania odpojte nabijacku od el. napatia.
Nabijacku neponechavajte pripojenu k el. napatiu dlhsie, nez
jetonevyhnutné..

« Akumulator uschovavajte a nabijajte na suchom mieste a
postarajte sa, aby do neho neprenikla voda.

- Udrziavajte konektory akumulatora Cisté a bez necistot.

« Akumulator chrante pred otrasmi, narazmi, vihkostou, a
nikdy ho neotvarajte ani mechanicky neposkodzujte.

Ked chcete skontrolovat Uroven nabitia akumulatora, stlacte

tlacidlo naakumulatore, a ked'je to potrebné, akumulator

nabite, podla poctu LED kontroliek a planovaného trvania
pouzivania akunaradia.

Zpétnyraz:

Kzpétnémurazu dochazinahle a nekontrolované, je to reakce
stroje na zaseknuti nebo zablokovanifezaciho zafizeni.
Nasledkem zaseknuti nebo zablokovanitezaciho zafizeni je
prudké trhnuti ve sméru opacném, nez je otaceni kotouce.
Zpétnyrazje disledkem nedodrzeni bezpecnostnich pokynu.
Pro zabranénizpétnému razu dodrzujte bezpecnostni pokyny
a k prevenci pouzivejte nasledujici metody.

Metody prevence zpétného razu.

a) Naradi drzte stroj pevné a bezpelné za obé rukojeti.Vzdy
pouzivejte pfidavnou rukojet. - Osoba obsluhujici zafizeni
ma pod kontrolou kroutici moment a souvisejici sily
zpétnéhorazu, jestlize dodrzuje pfislusna bezpecnostni
opatreni.

b) Nepfiblizujte ruce k fezné ¢asti naradi.
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UPOZORNENI: Nafadi pfi nespravném pouziti maze zpUsobit
zranéni uzivatele.

¢) Osoba pracujici s naradim musi byt v takové pozici. aby pfi
pfipadném zpétném razu nebyla v dosahu ostfi naradi.

SYMBOLY
«Vnavodu k pouziti nebo na typovém Stitku nafadi se mohou objevit nasledujici symboly.
- Tyto symboly obsahuji dllezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.
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Prectéte si uzivatelskou pfirucku. Pouzivejte ochranu sluchu

VSeobecné varovani Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpedi pozaru Pouzivejte ochranny odév.

Nebezpedi urazu elektrickym

Pouzivejte ochrannou masku
proudem )

Pouzivejte ochranné bryle Pouzivejte ochranu dychacich cest:

VeeeS®

smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedia zdravi.

E Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
[

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialG a slozek, které Ize recyklovat a opakované

%é pouzivat.
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POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

«Pouzivejte ochranné bryle vsouladu s normou En166

- Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149

«Pouzivejte jiné pfesné osobniochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné préce.

Popis zafizeni

1.Hlavnirukojet 9.Péka mechanizmu rychleho

2. Pfidavnarukojet odblokovania ochranného krytu
3.Blokada vietena 10.Klt¢ na odskrutkovavanie vretena
4.Vieteno 11.Tlacidlo kontroly stavu nabitia
5.Bezpecnostnikryt akumulatora

6.Spinac s funkci blokady 12.Tlacidlo odblokovania blokady
7.Vetracia mriezka akumulatora

8.Stav nabitia akumulatora

Uschovavanie

Akundradie uschovavajte na suchom mieste, mimo dosahu deti. Z bezpe¢nostnych dévodov pred
uschovanim néradia vytiahnite zneho akumulator. Ked je akumulator vloZzeny do akundradia, vybija sa
rychlejsie. Akumulator aj naradie chrante pred mrazom, vysokymi teplotami, vihkostou a vodou.

V ziadnom pripade neopravujte poskodeny akumulator. Akumulator moze opravovatjedine vyrobca
alebo autorizovany servis.

Akumuldtory nabijajte iba v nabijackach, ktorych parametre sa zhoduju s parametrami stanovenymi
vyrobcom.

Uschovavanie alebo pouzivanie akumulatora v nevhodnych podmienkach méze viest k inik
elektrolytu. Poskodené alebo upravené akumuldtory v ziadnom pripade nepouzivajte. Poskodené
alebo upravené akumulatory sa mézu spravat nepredvidatelne, ¢o moze viest k Urazu ¢i nehode.
Akumulator uschovavajte na bezpe¢nom mieste, mimo dosahu ohna, a chrante pred vysokou teplotou.
Ak je akumulétor vystaveny ohnu alebo teplote vyssejnez +130 °C, moze explodovat.

Vkladanie akumulatora

Odporucanie: Pouzitie akumuldatora, ktory nie je vhodnych pre dané zariadenie, méze viest k poruche
alebo poskodeniu zariadenia.

Ked' chcete akumulator zasuntt do rukovate, zatlacte ho dovnutra, kym nezaznie charakteristickd zvuk
zablokovania blokady (akumuldtor musi byt v jednejrovine s okrajom zariadenia)

Montaz pfridavné rukojeti: .—iﬁ ..-.J
Pfidavnou rukojet je mozné namontovat po obou stranach naradi. \,_;—

Pouziti bezpec¢nostniho krytu:

Kryt kotouce musi byt k naradi bezpecné pripevnén a umistén tak, aby byl uzivatel pfifezaniv bezpeci,
tj. kryt musi byt namontovan tak, aby jeho kryta ¢ast byla na strané uzivatele.

Obsluha naradi

Nafadije vybaveno blokddou spinace.

Tato blokdda snizuje riziko nechténého zapnuti nebo vypnuti naradi.

Pro zapnuti nafadi presunte tlac¢itko nahoru tak, azzapadne do pojistky
Pro vypnutinaradi stisknéte dolni ¢ast tlacitka, tim se uvolnijeho blokdda

Vymeéna brusného kotouce:
Pfed vyménou kotouce odpojte naradi od napdjeni.
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Kvyméné brusného kotouce pouzijte imbusovy kli¢, ktery je soucésti sady.
« Pro blokovénirukojeti stisknéte blokadu vietena.

« Klicem od3roubujte Srouby upevnujici kotouc.

« Odstrante kli¢ z pfirubové matice

Brusné kotouce:

Kotouc¢ nesmi presdhnout dany prameér.

Zkontrolujte, zda ma kotou¢ spradvné parametry. Pouzivejte pouze kotouce s pfipustnymi otackami
nejméné 12 000 ot/min a obvodovou rychlosti 80 m/s.
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Pokyny pro praci s naradim:

Pfed uvedenim nafadi do provozu zkontrolujte, zda je kotou¢ utazen a spravné nasazen, zda je kryt
kotouce utazen a nastaven ve spravném sméru.

S bruskou pracujte pfi stalych otackach v zavislosti na druhu materidlu, at feZzete nebo brousite.

Na fezany materidl pfilis netlacte.

Pfifezanineménte Uhel fezu a neohybejte kotou¢ v opracovavaném materialu.

CISTENI A UDRZBA

Nez ptistoupite k ¢isténia udrzbé, zkontrolujte, zda je zafizeni odpojeno od zdroje napajeni.
Udrzujte ventila¢nikanaly (vstupy a vystupy vzduchu) zafizeni bez necistot. Zafizeni otfete suchym
hadiikem nebo profouknéte stlacenym vzduchem. UdrZujte rukojet pracovniho nastroje bez prachu.
Doporucuje se vycistit zafizeni po kazdém pouziti. Neponofujte do vody ani jinych kapalin.
Nepouzivejte agresivni ¢istici prostfedky nebo rozpoustédla.

Hluk

Typickd hladina hluku vazenda podle stupnice A stanovenda v souladu s En62841:
Hladina akustického tlaku (LpA): 77 dB (A)

Nejistota méfeni (K): 3.0 dB (A)

Hladina hluku béhem provozu muize prekrocit: 88 dB (A).

Pouzivejte prostiedky na ochranu sluchu.

Vibrace

Celkova hodnota vibracistanovend v souladu s normou En62841:

Emise vibraci:ah, AG=5.1m/s’;

Provoznirezim: bez zatizeni

Nejistota méreni (K):5.1m/s’

Provoznirezim: bez zatizeni

Pfipustna délka provozu: 15 minut prace, 30 minut prestavka.

Deklarovana hodnota generovanych vibraci bylazmérena podle standardni zkusebni metody a Ize ji
pouzit pro srovnani naradi.

Deklarovanou hodnotu generovanych vibraci lze také pouzit pfi prvotnim posouzeni expozice.

Akumulatorova thlova bruska

Napéti: 18V

Maximalni prmér kotouce: @ 125 mm

Zavitvietena:M14

Rychlost bez zatizeni: 8000 ot./min

Jemny rozbéh

Typ akumulatoru: 18V Li-lon, doporucena kapacita BP1840 4,0 Ah (neni soucasti dodavky)
Ptislusenstvi: 1 x pomocna rukojet, 1 x kli¢, 1 x brusny kotouc

Rozméry:34.5x14x10cm

Hmotnost: 1.8 Kg
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vsetky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte navod na obsluhu a

dodrzujte pokyny viiom uvedené.Vyrobca neruciza skody

sp6sobené pouzivanim zariadenia vrozpore s jeho urCenim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

- Zariadenie sluzivyhradne nadomace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.

- Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

« Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k ndstennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

« Pokial vyuzivate predlzovaciu Snuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacej$nure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

- Nedovolte, aby napajaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

« Zariadenie je ur¢ené naovladanie s pomocou externého
c¢asového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky

spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.

« Priodpajaninapajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kabel, pretoze by sa mohla
poskodit zastrcka alebo kdbel a v extrémnom pripade méze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

- Zariadenie neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na horudcu ridru. Neumiestiujte ho
naziadneiné zariadenia.

- Toto zariadenie m6zu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymia rozumovymi schopnostami, ako aj
osoby, ktoré nemaju dostato¢né vedomosti ani skisenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preskolené ako sa toto
zariadenie bezpecne pouziva a buduinformovanio
potencidlnych rizikach.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

Deti bezdohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Polas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

« Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.

« Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kipelne, vihké chaty).

« Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napdjania, musi byt vymeneny
uvyrobcualebo v ipecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

« Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastr¢kou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie samineopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena oprava
moze pre uzivatela predstavovat vazne nebezpecenstvo.

- Pouzivajteiba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom moéze viest k
posSkodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

- UdrZujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.

« Neporiadok a nedostato¢né osvetlenie vedu k nehodam.

« Elektrické naradie nepouzivajte v prostredis
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

+ Chvilka nepozornosti mdze viest k strate kontroly nad
naradim.

« Ak su k dispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i st pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického naradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

« Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prilis daleko. Udrzujte
stabilnu polohu tela arovnovahu.Vdaka tomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

+ Vyhnite sanechcenému spusteniu elektrického naradia. Pred
pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢isavypinac nachddza vo vypnutej polohe
(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti
alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti
moze viest k nehode.

« Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a

pri
praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice
mimo pohyblivych €asti. Pohyblivé Casti elektrického naradia
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mozu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.

+ Pred spustenim elektrického naradia z neho odstrante vietky
klaCe alebo nastroje. Nastroj alebo klug, ktory je stale
pripojeny k rotujucej ¢asti elektrického naradia, méze
spo6sobit zranenie.

« Pripraciselektrickym nadradim budte opatrni, sustredte sa na
pracu a pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznejnehode.

« Udrzujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napajaci kabel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

+ Pred vykonavanim akychkolvek tprav, vymenou
prislusenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojiliod zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizujuriziko ndahodného spustenia elektrického naradia.

- Uistite sa, ze su ventilacné otvory bez necistot.

« Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre

osvetlenom prostredi.

Toto naradie by nemali pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.

« Olyan munkdaknal, ahol a szerszam vagy a ro6gzité

érintkezésbe kerlilhet rejtett elektromos vezetékekkel, a

szerszamot csak a szigetelt fellileteknél fogva tartsa.Ha a

szerszamgeép vagy rogzitéelem elektromos tapkabellel

érintkezik, a szerszam nem szigetelt fém alkatrészei
feszliltség ala kertilhetnek, amidramiitést okozhat.

A szerszamgép felettiirdnyitds elvesztése testi sérulést

okozhat.

- Kizarolag tiszta és éles vagdéeszkozoket (pl. furdszarakat)
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haszndljon. Atompa szerszamok hasznalata csokkentia
munka hatékonysagat és ndveli a balesetek kockazatat.

« Azlizemmoédot ésa munkaeszkdzt a munkadarab tipusanak
megfeleléen valassza ki.

« Ellendrizze a porvédd burkolat allapotat. Sérilés esetén
cserélje ki, vagy juttassa vissza a késziiléket egy
szakszervizbe.

- Egyes anyagok megmunkalasakor aleveg8ben por gydlik
0ssze, amiveszélytjelenthet az egészségre, allergias
reakciokat, Iégzbészervi betegségeket okozhat, és
hozzajarulhat rak kialakulasahoz. Ugyeljen a munkahely
megfeleld szell6zésére, és haszndljon megfelel$ védelmi
osztalyu porvédd maszkot.

« Az azbeszttartalmu anyagokat csak megfeleléen képzett
személyzet munkalhatja meg.

« Agép csak hatékony szell6zés, zart helyiségekben
hasznalhato.

« Aszerszam cseréje soran legyen kiilondsen 6vatos. Hasznalat
utan azonnal nagyon forré és/vagy éles lehet. Ajanlott
véddkesztyl hasznalata.

Varnostni napotkiza polnilnik in akumulator

Ce Zelite napolniti akumulator, vstavite jo v polnilnik in nato

prikljucite polnilnik na vir napajanja.

« Zascitite polnilnik pred padavinamiin vlago. Polnilnik
uporabljajte le v prostoru.

+ Polnilnik ohranite cist.

« Polnilnika ne uporabljajte na vnetljivih predmetih in
povrsinah (npr. papir) ali v okoljih z eksplozivno in/ali
vnetljivo atmosfero.

« Med polnjenjem vedno zagotovite ustrezno prezracevanje,
sajlahko hlapi ali elektrolit uhajajoizakumulatorja, Ce je
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akumulator poskodovan zaradi napa¢nega
ravnanja/poskodbe.

« Ko je polnjenje koncano, odklopite polnilnik iz stenske
vti¢nice. ne puscajte ga prikljuCenega na vir napajanja dlje,
kot je to potrebno.

« Akumulator hranite in polnite na suhem mestuin pazite, da
vanjne pride voda.

« Prikljucki akumulatorja naj bodo Cistiin brez umazanije.

. Zascitite akumulator pred udarci, vlago. Nikoli ne odpirajte
akumulatorjain ga ne poskusite mehansko poskodovati.

Ce Zelite preveriti stanje akumulatorja, pritisnite gumb na

akumulatorjuin ga po potrebi napolnite glede na stevilo LED in

pricakovani ¢as delovanja akumulatorskega orodja.

Javodhodenia:

Odhodenie je ndhla a nekontrolovana reakcia zariadenia na
zaseknutie alebo zablokovanie rezného nastroja. Nasledkom
zaseknutia alebo zastavenia dochadza k prudkému trhnutiu v
opac¢nom smere nez smer otacania kotuca.

Kodhodeniu dochddzavacsinou nasledkom nedodrziavania
bezpeclnostnych pokynov.

Aby ste predisliodhodeniu, dodrziavajte bezpecnostné
pokyny, a pouzivajte metédy predchddzania javu odhodenia.

Metody predchadzania javu odhodenia.

a) Zariadenie vzdy pevne asilno drzte za obe rukovate. Vzdy
pouzivajte dodatocnu, pomocnu rucku. - Operator, ktory
pracuje so zariadenim, méze kontrolovat krutiaci moment a
snim suvisiacu silu odhodenia, ak prijme prislusné
preventivne opatrenia.

b) Ruky drzte v bezpelnej vzdialenosti od rezného nastroja.
POZOR: Zariadenie prinespravnom pouzivani méze spésobit
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uraz ¢inehodu.

c) Operator pri pouzivani zariadenia musi stat takym
sp6sobom, aby pri pripadnom odhodeni nebol vdosahu
Cepele, rezného nastroja.

SYMBOLY
+Nasledujice symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom $titku naradia.
- Tieto oznacenia obsahuju dolezité informacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.
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Noste ochranu usi

=

Precitajte si pouzivatelska prirucku.

Vieobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo poziaru Noste ochranny odev

Nebezpecenstvo zasahu el.

. Noste ochrannt masku
pradom

Noste ochranné okuliare Pouzivajte ochranu dychacich ciest

Dl gl
POO®

sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeninachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovataznovu pouzit.
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POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

« Noste ochranné okuliare v sulade s normou EN 166

«Noste ochranni masku v stlade s normou EN 149

«Pouzivajte iné $pecifické osobné ochranné prostriedky, podla typu vykonavanej prace.

Opis zariadenia

1.Hlavna rukovat 8.Napolnjenost akumulatorja
2.Dodatoc¢na rucka/drziak 9.Vzvod mehanizma za hitro sprostitev
3.Blokada vretena zascitnega pokrova

4.Vreteno 10.Kljuc za odvijanje vretena
5.0chranny kryt 11.Gumb za preverjanje napolnjenosti
6.Zapinac s funkciou blokady akumulatorja

7.PrezraCevalnaresetka 12.Gumb za sprostitev blokade

akumulatorja

Shranjevanje

Akumulatorska orodja hranite na suhem mestu izven dosega otrok. Iz varnostnih razlogov odstranite
akumulator, preden pospravite brezzi¢no orodje. Ko se akumulator nahaja v orodju, se ta hitreje
izprazni. Akumulator in orodje zascitite pred zmrzaljo, vrocino, vlago in vodo.

Ne popravljajte poskodovanega akumulatorja. Akumulator sme popraviti proizvajalec ali pooblasceni
servis.

Za polnjenje akumulatorjev uporabite le polnilnike, ki jih priporo¢a proizvajalec.

Shranjevanje ali uporaba akumulatorja pri neugodnih pogojih lahko privede k uhajanju elektrolita. Ne
uporabite poskodovanih ali spremenjenih akumulatorjev. Poskodovani ali spremenjeni akumulatorji
se lahko obnasajo nepredvidljivo in ogrozajo zdravje. Akumulator hranite stran od ognja in vrocine.
Izpostavljenost ognju ali temperaturam nad 130 °C lahko povzro¢i eksplozijo akumulatorja.

Namestitev akumulatorja

Priporocilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za dano napravo, lahko privede do nepravilnega
delovanja ali poskodovanja naprave.

Ce zelite akumulator vstaviti v ro¢aj, ga potisnite, dokler ne zaslisite zvoka zaklepa (akumulator naj bo
poravnan zrobom naprave).

Montaz pomocnejrukovate:

Rukovét sa da namontovat na oboch stranach zariadenia.
Pouzivanie ochranného krytu:

Kryt kotuca musi byt pevne upevneny k zariadeniu, a musi byt nastaveny tak, aby bol operator pri
rezani bezpecny, tzn. kryt musi byt namontovany tak, aby jeho zakryta ¢ast bola na strane operatora.

Pouzivanie zariadenia:

Zariadenie ma blokadu zapinaca.

Blokédda znizuje riziko nezamyslaného zapnutia alebo vypnutia zariadenia.

Ked'chcete zariadenie zapnut, presunte tlacidlo na hornu polohu, az kym sa blokdda nezablokuje.
Ked chcete zariadenie vypnut, stlac¢te dolnu cast tlacidla, tlacidlo sa odblokuje.

Vymena brasneho kotuca:

Predtym, nez zacnete vymienat kotug¢, zariadenie uplne odpojte od el. napétia.

Ked chcete vymenit brisny kotu¢, pouzite inbusovy kli¢ na ¢elné skrutky, ktory bol dodany v suprave.
- Stlacte blokadu vretena a zablokujte otdcanie sklu¢ovadla.
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« Klicom odskrutkujte upevnovacie skrutky kotuca.
- Vytiahnite kltu¢ z prirubovej matice.

Brusne kotuce:

Kotli¢ nesmie mat vacsi priemer, nez stanoveny maximalny priemer.

Skontrolujte, ¢i koti¢ ma nalezité technické parametre. Pouzivajte vyhradne iba kotuce s pripustnou
uhlovou rychlostou aspor 12000 ot/min. a obvodovou rychlostou 80 m/s.

Pokyny tykajtice sa prace so zariadenim:

Predtym, nez zacnete pracovat so zariadenim, skontrolujte, ¢i je kotu¢ nalezite utiahnuty a spravne
namontovany, ¢i je kryt kotti¢a utiahnuty a nastaveny spravnym smerom.

Brusku vedte stalou rychlostou, podla obrabaného materialu, rezte alebo bruste.

Zariadenie nepritlacajte k obrabanému materialu prilis silno.

Prirezaninemente uhol rezania a neohybajte kotu¢ v obrabanom materidli.
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CISTENIE A UDRZBA

Predtym, nez zacnete néradie a néastroje Cistit ¢i vykonavat udrzbu, uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené
od el. napatia.

Udrziavajte vetracie kandly (vstupy a vystupy vzduchu) zariadenia priechodné, bez necistot.
Zariadenie utierajte suchou handri¢kou alebo prefukujte stlacenym vzduchom. Sklu¢ovadlo
pracovného nastroja udrziavajte v nalezitej Cistote, bez ziadneho prachu. Odporidc¢ame, aby ste
naradie a nastroje cCistili po kazdom pouziti. Neponéarajte do vody ani do inych kvapalin. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

Hluk

Typickd droven hluku stanovend na mierke A podla normy En62841:
Uroven akustického tlaku ((LpA): 77 dB (A)

Nepresnost (odchylka) merania (K): 3.0 dB (A)

Uroven hluku pri praci moze prekro¢it: 88 dB (A).

Pouzivajte ochranu sluchu!

Vibracie

Celkova uroven vibracii stanoveny podla normy En62841:

Emisia vibracii:ah, AG=5.1m/s’;

Nepresnost (odchylka) merania (K): 1,5 m/s’

Rezim prace: bez zataze

Pripustna dlzka prace: 15 mindt prace, 30 minut prestavky.

Deklarovand hodnota vibracii bola stanovena standardnou skisobnou metédou a méze sa pouzit na
porovnévanie réznych néradi.

Deklarovana hodnota vytvaranych vibréacii sa méze pouzit aj na vstupné posudenie expozicie.

Akumulatorova uhlova bruska

Napatie: 18V

Maximalny priemer kotuca: ¢ 125 mm

Zavitvretena: M14

Uhlovarychlost bez zataze: 8000 ot/min.

Jemné spustenie

Typ akumulatora: 18V Li-lon, odporuc¢any BP1840 4,0 Ah (nie je v suprave)
Prislusenstvo: 1 x pomocna rukovat, 1 xklu¢, 1 x brasny kotuc
Rozmery:34.5x14x10cm

Hmotnost: 1.8 Kg
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, atermék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 0sszes jellemzgjének és

funkciojanak megismerése érdekében kérjik, a termék
hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a készilék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhaté legyen.

« Akészulék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.

« Akésziiléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitot veszigénybe, ellenérizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbito
teljesitményének paramétereit. A hosszabbit6 vezetékét
helyezze el gy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

- Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forrd fellilethez érjen.

« Akésziléket kuls6 idbzitett kapcsoldval, kiilon taviranyitéval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsolasat biztosito
késziilékkel nem hasznalhaté.

- Karbantartds el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbol.

- Atapvezetéketazaljzatbél mindig a csatlakozodugonal
tartva huzza ki. A tapvezetéket az aljzatbdl vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
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megsérilhet,

- Soha ne hagyja a készuléket felligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

« Akészuléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« AkésziléketaTisztitas és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziléket h6forras, lang, elektromos flitéelem kdzelében
vagy forré stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akészuléket és a tapkabelt gyermekektdl tartsa tavol.A
késziiléket haszndlhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékossaggal rendelkezd, valamint a hasonlé tipusu
késziilékek hasznalata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek, amennyiben felligyelet alatt allnak,
vagy utasitasokkal ésinformacidkkal latjak el 6ket a készulék
biztonsdgos hasznalatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetéen.

Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Feltligyelet nélkiil
a gyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

« Kilonos 6vatossaggal hasznadlja a késziiléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziadllatok tartozkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készulékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kiiltéri behatasok (esé, nap, stb.) el6tt védje,

valamint magas pdratartalmu helységekben ne haszndlja

(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tdpvezeték allapotat rendszeresen ellenérizze.

Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel

hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizarolag a

gyartd, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel

rendelkezd személy cserélheti ki.

« Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugéval, illetve ha a
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készilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
modon lizemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan ne javitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitas
afelhasznalé szamara komoly kockazatot jelent.

« Akészulékhez kizardlag eredetivagy a gyartoé altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készulék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

- Tartsarendben és jol megvilagitva a munkahelyét.

« Arendetlenség és a nem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

+ Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellenérizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikodnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

- Ne déljon tulsagosan rd az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és azegyensulyat. Ez segithet
abban, hogy el6re nem lathato helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

- Kerulje az elektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z6djon meg réla, hogy a halézati kapcsolé OFF allasban
van, miel6tt az elektromos szerszamot a haloézatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsolds utan dugja be az elektromos szerszamot.
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- Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhaban, és
ne viseljen ékszereket munka kézben.Tartsa tavol a hajat, a
ruhdzatot és a kesztylt a mozgo alkatrészektél. Az
elektromos szerszam mozgé részei megragadhatjak és
behuzhatjidk a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

« Elinditas el6tt tavolitsa el avillanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkdzb6l. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sérilést okozhat.

« Legyen ovatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajara, és j6zan ésszel jarjon el. Ne
hasznaljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyifigyelmetlenségis sulyos balesethez vezethetaz
elektromos szerszammal végzett munka soran.

- Tartsatavol a gyerekeket a munkaterilettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghtuzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

« Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszdmot, allitsa a kapcsolot
kikapcsoltallasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditdsanak kockazatat.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy a szell6z6ényilasokban nincsenek
lerakédasok.

« Akészuléket csak szaraz, j6l megvilagitott kornyezetben
szabad hasznalni.

« Ezt az eszkozt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

« Olyan munkdaknadl, ahol a szerszam vagy arogzité
érintkezésbe kerlilhet rejtett elektromos vezetékekkel, a
szerszamot csak a szigetelt fellileteknél fogva tartsa. Ha a
szerszamgép vagy rogzitéelem elektromos tapkabellel
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érintkezik, a szerszam nem szigetelt fém alkatrészei
feszlltség ala kerlilhetnek, ami dramitést okozhat.

« Aszerszamgép felettiirdnyitas elvesztése testi sériilést
okozhat.

« Azizemmoddot és a munkaeszkdzt a munkadarab tipusanak
megfeleléen valassza ki.

+ Ellendrizze a porvédd burkolat dllapotat. Sériilés esetén
cserélje ki, vagy juttassa vissza a készliléket egy
szakszervizbe.

- Egyes anyagok megmunkalasakor a levegdben por gydlik
0ssze, amiveszélytjelenthet az egészségre, allergias
reakcidkat, Iégzdbszervi betegségeket okozhat, és
hozzajarulhat rak kialakulasahoz. Ugyeljen a munkahely
megfeleld szell6zésére, és hasznaljon megfelel§ védelmi
osztalyu porvédd maszkot.

« Azazbeszttartalmu anyagokat csak megfelel6en képzett
személyzet munkalhatja meg.

« Agép csak hatékony szell6zés, zart helyiségekben
hasznalhaté.

« Aszerszam cseréje soran legyen kiilondsen 6vatos. Hasznélat
utan azonnal nagyon forré és/vagy éles lehet. Ajanlott
védOkesztyd hasznalata.

Biztonsagi utasitasok atoltohoz és azakkumulatorhoz

« Az akkumulator toltéséhez az akkumulatort be kell helyezni a

toltébe, majd a toltét dramforrashoz kell csatlakoztatni.

- Védje atoltétaz es6tdl és anedvességtdl. Atoltd csak
beltérben hasznalhato.

- Tartsa tisztan a toltoét.

« Ne hasznaljaatoltét gyulékony targyakon és aljzatokon (pl.
papir) vagy robbanasveszélyes és/vagy gyulékony légkoru
kornyezetben.
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« Atoltés soran mindig gondoskodjon a megfelel szell6zésrél,
mivel azakkumulatorbol flistgbéz vagy elektrolit szivaroghat,
ha azakkumulator helytelen kezelés/rongalas miatt
megsérul.

« Ha atoltés befejez6dott, huzza ki a toltét a fali aljzatbdl. ne
hagyja a sziikségesnél hosszabb ideig aramforrashoz
csatlakoztatva.

« Azakkumuldatort szaraz helyen toltse és tarolja, és tigyeljen
arra, hogy ne keruljon bele viz.

« Tartsa tisztan és szennyezddésmentesen azakkumulator
csatlakozait.

« Védje az akkumulatort az utésektdl, nedvességtdl, és soha ne
nyissa ki, illetve ne sértse meg mechanikusan az
akkumulatort.

« Az akkumulator toltottségiszintjének ellenérzéséhez nyomja
meg az akkumulatoron l[évé gombot, és szlikség esetén toltse
fel azakkumuladtorokata LED-ek szdmanak és az
akkumulatoros szerszam varhaté Gizemidejének megfelel6en.

Visszarugas jelensége:

Avisszarugasra hirtelen és ellenérizetlenil kerul sor, a készulék
ezzel reagdl avagodeszkoz elakadasdara vagy beszoruldsara. Az
elakadas vagy beszorulds hirtelen rantdst eredményezalemez
forgasaval ellentétesiranyban.

A visszarugas a biztonsagi utasitdsok el nem olvasasanak
eredménye.

A visszarugas elkerilése érdekében kdvesse a biztonsagi
utasitasokat, és alkalmazza a visszarugast megel6z6
modszereket.
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A visszarugas megakadalyozasara szolgalo modszerek.

a) Tartsa a készliléket a két fogantyundl fogva, erésen és
biztonsdgosan. Mindig haszndlja a segédfogantyut. - A
kezeld megfelel6 6vintézkedések meghozatala esetén képes
korddban tartani aforgatbnyomatékot és az ezzel
kapcsolatos visszarugasi eréket.

b) Tartsa tavol a kezét a gép vagorészétol.

FIGYELEM: Ha nem megfelel8en hasznalja, a készllék
sérlilést okozhat.

c) A gépet hasznald személynek ugy kell elhelyezkednie, hogy
ne legyen a penge fogainak kozelében, amikora gép
visszarug.
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SZIMBOLUMOK

- A hasznalati utasitdsban vagy a szerszdm adattdblajan a kovetkez6 szimbdlumok jelenhetnek meg.

«Ezek ajel6lések fontos informécidkat tartalmaznak a termékkel és a hasznalati Utmutatoval
kapcsolatban.

Olvassa el a hasznalati Utmutatét. Viseljen fllvédot

A Altalanos figyelmeztetés

Hasznaljon védékeszty(it

Tlzveszély Viseljen védéruhazatot

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot

| (@) | Viseljen védészemiiveget Viseljen légzésvéds késziiléket

oecee

2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgytjtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irasok szerint
jarjonel. Atermékethéaztartasi hulladékokkal egyiitt nem dobjaki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kéros hatasait akadalyozza meg.

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhatd, atermék a
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élﬁ Atermékkivaléd minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdlt.

HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

-Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel6 védészemiiveget

-Viseljen azEN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

- Az elvégzett munka tipusatdl fliggéen hasznaljon mas precizids személyi védbeszkozt.

Késziilék leirasa

1.Féfogantyu 8. Akkumulator toltottség

2. Pluszfogantyu 9. Gyorskioldé kar a védéburkolathoz
3. Orsdretesz 10.Ors6 kicsavaré kulcs

4. Orsé 11.Az akkumulator toltottségi dllapotat
5. Biztonséagi védéburkolat ellenérz6 gomb

6. Kapcsold reteszel6 funkcidval 12.Akkumulatorretesz kioldé gomb

7.Szellé6zéracs

Tarolas

Avezeték nélkili szerszamokat szdraz, gyermekek elél elzart helyen tarolja. Biztonsagi okokbdl vegye
kiaz akkumulatort a szerszam taroldsa el6tt. Ha azakkumuldtort vezeték nélkili szerszamba helyezi,
gyorsabban lemeril. Védje azakkumulatort és a szerszamokat a fagytol, a magas hémérséklettdl, a
nedvességtol és a viztél.

Ne javitson meg sérilt akkumulatort. Azakkumulator javitasa a gyartédnal vagy egy hivatalos
szervizkdzpontban végezhetd el.

Az akkumulatorokat csak a gyarto altal megadott paraméterekkel rendelkez6 tolt6kkel szabad tolteni.
Az akkumulator nem megfelel6 koriilmények k6zotti taroldsa vagy hasznalata elektrolit-szivargast
okozhat.Tilos sérllt vagy médositott akkumuldtorokat hasznalni. A sérilt vagy mdédositott
akkumulatorok elérelathatatlan médon viselkedhetnek, és veszélyes egészségligyi hatasokat
okozhatnak.Tartsa azakkumuldtort tiztél tavol és h6tél védve. Tliznek vagy 130°C-ot meghaladd
hémérsékletnek kitéve azakkumulator felrobbanhat.

Akkumulator behelyezése

Tipp: A késziléknek nem megfelelé akkumulatorok hasznélata a készilék meghibasodasahoz vagy
karosodasahoz vezethet.

Az akkumulator fogantyuba valé behelyezéséhez nyomja azt be, amig meg nem hallja a reteszeld
mechanizmus mikoddésbe [épését (azakkumulatornak a készilék szélével egy vonalban kell lennie)

S5
Segédfogantyu felszerelése: -*@ --J
A fogantyu a késziilék mindkét oldalara felszerelhetd. I

Biztonsagi burkolat hasznalata:

A tarcsaburkolatot szildrdan rogziteni kell a készilékhez, és ugy kell bedllitani, hogy a felhasznal6
vagds kdzben biztonsdgban legyen, azaz a védéburkolatot tgy kell felszerelni, hogy a fedettrésze a
felhasznalé oldalan legyen

Késziilék hasznélata:

A berendezés egy kapcsoldézarral van ellatva.

A zar csokkenti a késziilék be- és kikapcsoldsanak kockazatat.

A készllék bekapcsoldsdhoz mozgassa a gombot afelsé alldsba, amig bele nem esik a reteszel6 filbe
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A késziilék kikapcsolasdhoz nyomja meg a gomb alsé részét, melynek hatdsara kiugrik a reteszbol.

A korong cseréje:

A korong cseréje elott huizza ki a késziiléket azarambél.

A korong cseréjéhez hasznalja a készlethez mellékelt, végcsavarhoz szant kulcsot.
- Nyomja meg az orsé reteszét a fogantyu forgasanak reteszeléséhez.

- Csavarja ki kulccsal a korong rogzitécsavarjait.

+ Vegye le akulcsot a peremes anyarol.

Csiszolokorongok:

A korong atméréje nem haladhatja meg a megadott értéket.

Ellendrizze, hogy a korong rendelkezik-e a megfelel6 miszaki paraméterekkel. Csak 12000 ford./perc
minimalis megengedett forgasi sebességuli és 80 m/s periférias sebességl tarcsakat hasznaljon.

Eszkoz hasznalataval kapcsolatos tippek:

Akészlilék hasznélata el6tt ellendrizze, hogy a korong meg van-e hiizva és megfeleléen van-e
behelyezve, alemezvéddéburkolata meg van-e huzva és a megfelelé iranyba van-e allitva.

A sarokcsiszolét allandd, anyagtipus figgvényében meghatérozott sebességgel kell vezetni, vagas és
csiszolas kozben egyarant.

Ne nyomja tul erésen a szerszamot a vagandé anyaghoz.

Vagaskor ne valtoztassa meg a vagasi szoget, és ne hajlitsa meg a korongot a munkadarabban.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A termék tisztitasa és karbantartdsa el6tt gy6z6djon meg, hogy a késziilék ki van hizva a
konnektorbol.

Tartsa a szerszam szell6z6csatorndit (leveg6bemeneteket és -kimeneteket) szennyezédéstél
mentesen.Tordlje le a késziiléket szarazronggyal, vagy fujja le suritett levegével. Tartsa a tokmanyt
pormentes allapotban. A készlléket minden hasznalat utan tisztitsa meg. Ne meritse vizbe vagy egyéb
folyadékba. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket vagy olddszereket.

Zajszint

Az szabvany szerint meghatérozott jellemzé, A skalanak megfeleld zajszint En62841:
Hangnyomadsszint (LpA): 77 dB (A)

Mérési bizonytalansag (K): 3.0 dB (A)

A mUkodés kdzbenizajszint meghaladhatja azaldbbi értéket: 88 dB (A).

Hasznaljon fulvédét!

Rezgések

Az szabvanynak megfelel6en meghatarozott teljes rezgésérték En62841:
Rezgéskibocsatas:ah, AG=5.1m/s’;

Mérési bizonytalansag (K): 1,5 m/s’

Megengedett munkahossz: 15 perc munka, 30 perc szlinet.

A megadott rezgésértéket a szabvanyos vizsgalati modszer szerint mérik, és szerszamok
Osszehasonlitdsara hasznéalhato.

A keletkezett rezgések névleges értéke is felhasznalhato a kezdeti expozicio értékeléséhez.
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Akkumulatoros sarokcsiszolé

Fesziiltség: 18V

Maximalis tadrcsadtméré: @ 125 mm

Orsémenet: M14

Terhelés nélkili fordulatszdm: 8000 ford./perc

Lagyinditas

Akkumulator tipusa: 18V Li-lon, BP1840 4,0 Ah ajanlott (nem tartozék)
Tartozékok: 1 x segédfogantyu, 1 x kulcs, 1 x csiszolékorong
Méretek:34.5x14x10cm

Témeg: 1.8 Kg
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POMEMBNE INFORMACILJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z

napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi

njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred zacetkom delaz
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zaCetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

in ravnajte skladno z v njih vsebovanimi navodiliin opozorili.

Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi

uporabe naprave neskladno znjeno namembnostjo ali na

nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,

ce bodo morebiti potrebna v zvezis kasnejSo uporabo izdelka.

- Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.

- Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

« Preveritije treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

- Le seuporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinaprav, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podalj3ka
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

- Napajalna Zica ne sme biti obeSena na robu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

« Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

+ Pred zaCetkom vzdrZevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

- Med odstranjevanjem napajalne zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli
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« 0z. kabel, v skrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega

elektricnega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

Naprave na dati v vodo ali kak3no drugo tekocino.
Napravo je trebaredno ¢istiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrZevanju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektri¢cnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksni drugi napravi.

Naprava se ne sme nahajati na kakSnidrugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizicno, ¢utno alidusevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkusenjuporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodorazlozeniuporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

Ce so v blizini naprave ali hini ljubiméki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati z napravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne Zice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakr$nakoli popravila najopravljajo samo pooblas¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporoCene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

 Skrbite zared na delovnem mestu in za njegovo dobro
osvetljenost.

« Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

« Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstajamoznost montaze orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenaiin ali
pravilno delujejo. Uporaba takSnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjsa nevarnost, ki jo ustvarja prisotnost prahu.

« Ne nagibajte se predalec z elektricnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

« Preprecujte moznost nenamernega zagona elektri¢cnega
orodja. Pred priklopom elektri¢cnega orodje na elektri¢no
omrezje se prepricajte, da je vklopno stikalo v polozaju OFF.
PrenasSanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzroci nesreco.

- Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektricnega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
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oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
Pred zagonom elektri¢cnega orodja odstranite iznjega vse
kljuce. Orodje ali kljug, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektricnega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Pridelu z elektri¢cnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselnoin zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmo¢jain
NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzrocihude telesne poskodbe.

Predizvedbo kakrsne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.Taksno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernega zagona elektricnega orodja.

Prepricatise je treba, da v prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

Napravo se sme uporabljati samo vsuhem, dobro
osvetljenem okolju.

« Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Med deli, pri katerih bi orodje ali pritrdilni element lahko
naletel na skrite elektri¢cne vode, elektro orodje drzati
izklju¢no zaizolirano povrsino. Stik orodja ali pritrdilnega
elementa z elektri¢cnim vodom pod napetostjo lahko privede
do prenosa napetosti na neizolirane kovinske dele elektro
orodja, kar predstavlja tveganje elektri¢cnega udara.

Izguba nadzora nad elektro orodjem predstavlja nevarnost
telesnih poskodb.

Uporabljajte samo Cista in ostra rezalna orodja (npr. svedre).
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Uporaba topih orodijzmanjsuje delovno ucinkovitostin
povecuje tveganje nesrec.

- Izberite nac¢in delain nastavek glede na vrsto materiala, ki ga
zelite obdelovati.

- Preverjajte stanje protiprasnega $Citnika.V primeru
poskodbe zamenjajte gaznovim ali napravo odnesite na
servis.

- Priobdelavi nekaterih materialov se vzrak dviguje prah, ki je
lahko nevaren za zdravje, povzroca alergijske reakcije,
boleznidihalin prispeva k raku. Prepriajte se, da je delovno
mesto dobro prezra¢enoin uporabljajte protipraSne maske z
ustreznim razredom zascite.

« Materiale, kivsebujejo azbest, lahko obdeluje samo ustrezno
usposobljeno osebje.

« Stroj se sme uporabljati samo v zaprtih prostorih z
ucCinkovitim prezraCevanjem.

« Primenjavi nastavka bodite Se posebej previdni. Takoj po
uporabije lahko nastavek zelo vrociin/oz. ostri. Priporoca se
uporaba zas¢itnih rokavic.

+ Pred zacetkom dela preverite pritrditev nastavka v vpenjalni
glaviSDS.To lahko preverite tako, da povlecete nastavek.

Varnostni napotki za polnilnik in akumulator

Ce Zelite napolniti akumulator, vstavite jo v polnilnik in nato

prikljucite polnilnik na vir napajanja.

« Zascitite polnilnik pred padavinamiin vlago. Polnilnik
uporabljajte le v prostoru.

+ Polnilnik ohranite cist.

« Polnilnika ne uporabljajte na vnetljivih predmetih in
povrsinah (npr. papir) ali v okoljih zeksplozivno in/ali
vnetljivo atmosfero.

« Med polnjenjem vedno zagotovite ustrezno prezracevanje,
sajlahko hlapi ali elektrolit uhajajoizakumulatorja, ¢e je
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akumulator poskodovan zaradi napacnega
ravnanja/poskodbe.

- Ko je polnjenje kon¢ano, odklopite polnilnik iz stenske
vti¢nice. ne puscajte ga priklju¢enega na vir napajanja dlje,
kot je to potrebno.

« Akumulator hranite in polnite na suhem mestuin pazite, da
vanj ne pride voda.

« Prikljucki akumulatorja naj bodo Cistiin brezumazanije.

. Zascitite akumulator pred udarci, vlago. Nikoli ne odpirajte
akumulatorjain ga ne poskusite mehansko poSkodovati.

Ce Zelite preveriti stanje akumulatorja, pritisnite gumb na

akumulatorjuin ga po potrebi napolnite glede na stevilo LED in

pricakovani ¢as delovanja akumulatorskega orodja.

Vzvratni sunek:

Vzvratnisunek je nenaden in neobvladljiv pojav, do katerega

prihaja ob zagozditvi ali zaklenitvi rezalnega orodja.

Zagozditev ali ustavitev povzroca nenadni sunek v smeti

nasprotno smerivrtenja koluta.

Vzvratnisunek je posledica neupostevanja varnostnih navodil.

Daseizognete vzvratnemu sunku, upostevajte varnostna

navodilain sledite napotkom za preprecevanje vzvratnega

sunka.

Preprecevanje vzvratnega sunka.

a) Orodje drzite zanesljivo zobema rokama.Vedno uporabljajte
pomozno rocaj.— Operater lahko obvladuje vrtilni moment
in znjim povezano povratno silo, ¢e upoSteva ustrezne
varnostne ukrepe.

b) Roke drzite stran od rezalnega dela orodja.

POZOR: Neprimerna uporaba orodja lahko privede k
telesnim poskodbam.

¢) Operater orodja mora zavzeti polozaj, kimu omogoca, daga
ob vzvratnem sunku ne zadene rezilo brusilnika.
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SIMBOLI
«V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
- Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

Prebrati uporabniski priro¢nik. Nositi zas¢ito za sluh

Splo3na opozorila Nositi zas¢itne rokavice

Nevarnost pozara Nositi zas¢itno obleko

Nositi zas¢itno masko

> B> |E

Tveganje elektricnega udara

Nositi zas¢itna ocala Uporabite zas¢ito za dihala
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veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

E Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin

O
%Q ponovno uporabijo.

UPORABLJATI OSEBNO VAROVALNO OPREMO

- Nositi zas¢itna ocala po standardu En166

« Nositi zas¢itne maske po standardu En149

- Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.
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Opis naprave

1. Glavnirocaj 8.Napolnjenost akumulatorja
2.Pomoznirocaj 9.Vzvod mehanizma za hitro sprostitev
3.Blokadavretena zascitnega pokrova

4.Vreteno 10.Klju¢ za odvijanje vretena

5. S¢itnik 11.Gumb za preverjanje napolnjenosti

6. Stikalo s funkcijo blokade akumulatorja

7.PrezraCevalnaresetka 12.Gumb za sprostitev blokade akumulatorja
Shranjevanje

Akumulatorska orodja hranite na suhem mestu izven dosega otrok. Iz varnostnih razlogov odstranite
akumulator, preden pospravite brezzi¢no orodje. Ko se akumulator nahaja v orodju, se ta hitreje
izprazni. Akumulator in orodje zas¢itite pred zmrzaljo, vrocino, vlago in vodo.

Ne popravljajte poskodovanega akumulatorja. Akumulator sme popraviti proizvajalec ali pooblasceni
servis.

Za polnjenje akumulatorjev uporabite le polnilnike, ki jih priporoc¢a proizvajalec.

Shranjevanje ali uporaba akumulatorja pri neugodnih pogojih lahko privede k uhajanju elektrolita. Ne
uporabite poskodovanih ali spremenjenih akumulatorjev. Poskodovani ali spremenjeni akumulatoriji
se lahko obnasajo nepredvidljivo in ogroZajo zdravje. Akumulator hranite stran od ognjain vrocine.
Izpostavljenost ognju ali temperaturam nad 130 °C lahko povzrodi eksplozijo akumulatorja.

Namestitevakumulatorja

Priporocilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za dano napravo, lahko privede do nepravilnega
delovanja ali poskodovanja naprave.

Ce zelite akumulator vstaviti v ro¢aj, ga potisnite, dokler ne zaslisite zvoka zaklepa (akumulator naj bo
poravnan zrobom naprave).

Namestitev pomozZnega rocaja:
Rocaj lahko namestite na obeh straneh orodja.

Uporaba scitnika:
S¢itnik mora biti trdno pritrjen na orodje in nastavljen tako, da uporabnika varuje prirezanju, tj. $¢itnik
mora biti namescen tako, da je njegov pokriti del na strani uporabnika.

Uporaba orodja:

Orodje je opremljeno z blokado stikala.

Blokada omejuje tveganje naklju¢nega vklopa aliizklopa orodja.

Za vklop orodja premaknite tipko gor, da pride do blokade.

Zaizklop orodja pritisnite spodnji del tipke, da ta pride ven iz blokade.

Zamenjava brusilnega koluta:

Pred zamenjavo koluta odklopite orodje od napajanja.

Zazamenjavo brusilnega koluta uporabite priloZzen obro¢ni kljuc¢ za vijake.
« Pritisnite blokado vretena, da onemogocite obracanje drzala.

» Sklju¢em odvijte vijake, ki pritrjujejo kolut.

» Snemite kljuc¢ iz matice s prirobnico.

Brusilnikoluti:

Premer koluta ne sme presegati dolo¢enega premera.
Preverite, ali kolutizpolnjuje ustrezne tehni¢ne parametre. Uporabljajte le kolute zdovoljeno vrtilno
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hitrostjo vsaj 12000 vrtlj./min in obodno hitrostjo 80 m/s.

Napotkiza delozorodjem:

Preden za¢nete delo zorodjem se prepricajte, daje kolut ustrezno pritrjen in namescen ter da je s¢itnik
pravilno pritrjen in postavljen v ustrezni smeri.

Brusilnik premikajte s fiksno hitrostjo, odvisno od obdelovanca.

Orodja ne pritiskajte k rezanemu materialu s prekomerno mo¢jo.

Med rezanjem ne spreminjajte kota rezanja in ne upogibajte koluta, ko se ta nahaja v obdelovancu.

CISCENJEIN VZDRZEVANJE

Preden zacnete s ¢is¢enjem in vzdrzevanjem, se prepricajte, da je naprava izkljucena iz vira napajanja.
Prezracevalni kanali (dovod in odvod zraka) naj bodo vedno ¢isti. Napravo obrisite s suho krpo ali jo
prepihajte s stisnjenim zrakom. Na ro¢aju delovnega orodja ne bo prahu. Priporo¢amo, da napravo
ocistite po vsaki uporabi. Ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih
sredstev ali topil.

Hrup

Tipi¢naraven hrupa po skali A, dolo¢ena v skladuz En62841:
Raven zvo¢nega tlaka (LpA): 77 dB (A)

Merilna negotovost (K): 3.0 dB (A)

Raven hrupa med delom lahko preseze: 88 dB (A).

Nosite zas¢ito za sluh!
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Tresljaji

Skupna vrednost tresljajev dolo¢ena v skladu s standardom En62841:

Emisijska vrednost tresljajev:ah, AG=5.1 m/s’;

Merilna negotovost (K): 1,5 m/s’

Dovoljenadelovna doba: 15 minut dela, 30 minut odmora.

Deklarirana vrednost ustvarjenih vibracij je bilaizmerjena po standardni preskusni metodi in se lahko
uporablja za primerjavo orodij.

Deklarirano vrednost ustvarjenih tresljajev je mogoce uporabiti tudi pri za¢etni oceni izpostavljenosti.

Akumulatorski kotni brusilnik

Napajanje: 18V

Najvecji premer koluta: @ 125 mm

Navoj vretena: M14

Stevilo vrtljajev brez obremenitve: 8000 vrtlj./min

Mehki zagon

Vrsta akumulatorja: 18V Li-ion, priporoca se BP1840 4,0 Ah (ni prilozen)
Dodatna oprema: 1 x pomoznirocaj, 1 xklju¢, 1 x brusilni kolut
Dimenzije:34.5x14x10cm

Teza: 1.8 Kg
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koristenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

SacCuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

« Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljuc¢aniskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

« Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opteréenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekora¢i parametra njegovog optereéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

« Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti uredaj.

« Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad neiskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim sluc¢ajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.
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« Ne uranjajte uredaj u voduili neku drugu tekucinu.
- Uredaj trebaredovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.
- Ne postavljajte uredaja blizu izvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementaili na vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.
Uredaj mogu koristiti osobe s ogranic¢enim fizi¢kim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju iskustvaili nisu upoznate s nacinom koristenja
uredaja tog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriliako su dobile
upute za korisStenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o moguc¢im opasnostima.
Budite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada u bliziniima
djeceiliku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.
Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).
Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radioniciili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.
Ne koristite uredaj s osStec¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oSte¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajudi servisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.
Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

Odrzavajte radno podrucje dobro osvijetljenim.

Nered ili tamna podrucjaizazivaju nesrece.

Ne rukujte elektri¢cnim alatima u eksplozivnoj atmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekudina, plinova ili prasine.
U sluc¢aju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

Izbjegavajte nehoti¢no uklju¢ivanje uredaja. Uvjerite se da je
elektri¢ni alatiskljucen (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektri¢cnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
do¢ido nezgode.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecuili nakit.
Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitili dugu
kosu.

Alat za namjestanje ili kljuCeve za matice uklonite prije
ukljucivanja elektricnog alata. Alatili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.
Budite oprezni, pazite Sto raditei koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢cnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Drzite djecu podalje od radnog podrucjai NEMOJTE dopustiti
djeci davuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja
elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢nialatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

- Provjerite jesu liotvori za ventilaciju bez ostatke.

« Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom
okruzenju.

« Ovaj alat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

« Tijekom izvodenja radova prilikom kojih bi alatilielement za
pricvric¢ivanje mogao do¢iu dodir sa skrivenim elektri¢nim
kablovima, elektri¢ni alat drzite iskljucivo naizoliranim
povrSinama. Kontakt alataili elementa za pri¢vrscivanje s
elektri¢nim kablom pod naponom moze uzrokovati prijenos
napona na neizolirane metalne dijelove elektri¢cnog alata $to
stvara opasnost od strujnog udara.

« Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze dovestido
ozljeda tijela.

- Treba koristiti samo Ciste i oStre alate za rezanje (npr. svrdla).
KoriStenje tupih alata smanjuje uCinkovitost rada i povecava
rizik od nezgoda.

« Odaberite nacinradaipribor prema vrsti materijala koji se
obraduje.

« Provjerite stanje poklopca za prasinu. U slu¢aju osteéenja
zamijenite ganovim iliodnesite uredaj u profesionalni servis.

« Prilikom obrade nekih materijala u zrak se dize prasina koja
mozZe biti opasna po zdravlje, izazvati alergijske reakcije,
bolesti diSnog sustavai pridonijeti nastanku raka. Provjerite
jeliradno mjesto dobro prozraceno i koristite maske za
prasinu odgovarajuce klase zastite.
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- Materijale koji sadrze azbest smije tretirati samo
odgovarajuce obuceno osoblje.

- Stroj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama s
ucCinkovitom ventilacijom.

« Budite posebno oprezni kada mijenjate radni alat. Moze biti
vrlo vruce i/ili oStro neposredno nakon upotrebe. Preporuca
se uporaba zastitnih rukavica.

Sigurnosne upute vezane za punjenje akumulatorai

punjaca

Da bi spojiliakumulator na punjenje, treba ga staviti na punjac,

a nakon toga punjac spojitina napon.

- Cuvajte punja¢ od kise i vlage. Punja¢ se moze koristiti

isklju€ivo u prostorijama.

« Odrzavajte punjac Cistim.

« Nemojte koristiti punja¢ na zapaljivim predmetimaii

povrSinama (npr. papir) iliu okolinama s eksplozivhom i/ili

zapaljivom atmosferom.

- Tijekom punjenja uvijek osigurajte odgovarajucu ventilaciju

jer pareili elektrolit mogu iscuritiiz baterije ako je baterija

ostecenazbog pogresnog rukovanja/ostecenja.

- Kada je punjenje zavrseno, iskljucite punjaciz zidne uticnice.

ne ostavljajte ga priklju¢enog naizvor napajanja duze nego $to

je potrebno.

- Cuvajte i punite punja¢ nasuhom mjestu i pazite da u nju ne

ude voda.

- Odrzavajte spojeve akumulatora bez zaprljanja.

- Zastitite akumulator od potresa, vlage i nikada ga nemojte

otvaratiilimehanicki ostetiti.

Kako biste provjerilirazinu napunjenosti akumulatora

pritisnite gumb na akumulatoru i po potrebi napunite

akumulator prema broju LED dioda i o¢ekivanom vremenu rada
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akumulatorskog alata.

Ucinak trzaja:

Povratni udaracjeiznenadaninekontroliran, reakcija stroja na

zaglavljivanjeili blokiranje reznog uredaja. Zaglavljivanje ili

zaustavljanje rezultira oStrim trzajem u smjeru suprotnom od

rotacije ostrice.

Povratni udar jerezultat necitanja sigurnosnih uputa.

Kako biste izbjegli povratni trzaj, slijedite sigurnosne uputei

upotrijebite metode za sprjec¢avanje povratnog trzaja

Metode sprjecavanja povratnog udarca.

a) Drzite uredaj Cvrstoisigurno za dvije rucke. Uvijek koristite
pomoc¢nu rucku. - Osoba koja upravlja strojem moze
kontrolirati zakretni momenti povezane sile povratnog
udarca ako se poduzmu odgovarajuce mjere opreza.

b) Drzite ruke podalje od reznog dijela stroja.

PAZNJA: Uredaj moze ostetiti tijelo korisnika ako se
nepravilno koristi.

¢) Osoba koja koristi uredaj treba se postaviti tako da nije u
dometu ostrice brusilice kada dode do povratnog udarca.

SIMBOLI
- U uputama za upotrebu ili na natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
- Te oznake sadrze vazne informacije o proizvoduiupute za njegovu upotrebu.
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|.l| Procitajte korisnicki priru¢nik

Nosite sredstva za zastitu usiju

Opce upozorenje

& Opasnost od pozara

Nosite zastitne rukavice

Nosite zastitnu odjecu

Opasnost strujnog udara Nosite zastitnu masku

Nosite zastitne naocale Koristite zastitu za diSne puteve

Pece®

odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

ﬁ Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

% Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo

% upotrijebiti.

KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA

« Koristite zastitne naocale u skladu s normom En166

« Koristite zastitne maske u skladu s normom En149

- Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.

Opis uredaja

1.Glavnarucka 8.Stanje napunjenostiakumulatora

2.Dodatna rucka 9.Poluga mehanizma brzog oslobadanja
3.Blokada vretena zastitnog poklopca

4.Vreteno 10.Kljuc za vreteno

5.Zastitni poklopac 11.Gumb za provjeru napunjenosti akumulatora
6.Prekidac s funkcijom zaklju¢avanja 12. Gumb za otpustanje blokade akumulatora

7.Ventilacijska mreza

Pohrana

Akumulatorske alate treba ¢uvati na suhom mjestu izvan dohvata djece. Iz sigurnosnih razloga
uklonite bateriju prije nego sto odlozite bezi¢ni alat. Kada se akumulator umetne u akumulatorski alat,
onase brze prazni. Zastitite akumulator alat od mraza, topline, vlage i vode.

Osteceniakumulator se ne smije popravljati. Akumulator moze popraviti proizvodac ili ovlasteni
servis.

Baterije se smiju puniti samo u punja¢ima s parametrima koje je naveo proizvodac

Pohranjivanje ili koristenje akumulatora u neprikladnim uvjetima moze uzrokovati curenje elektrolita.
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Osteceniilimodificirani akumulator se ne smije koristiti. Osteceni ili modificirani akumulatori mogu se
ponasati nepredvidivo, uzrokujuci opasnosti po zdravlje. Akumulator drzite podalje od vatre i ¢uvajte
gaoddjelovanja visoke temperature. Izlaganje vatriili temperaturamaiznad 130°C moze uzrokovati
eksploziju akumulatora.

Umetanje akumulatora

Napomena: Koristenje akumulatora koji nisu prikladni za uredaj moze dovesti do nepravilnog radaiili
ostecenja uredaja.

Zaumetanje akumulatora u rucku, gurnite je dok ne Cujete zaklju¢avanje (akumulatora bi trebao biti
postavljeni uravnini s rubom uredaja)

‘-')

\/-
iy
Montaza dodatne rucke:

Rucka se moze montirati s obje strane uredaja.

Koristenje zastitnog poklopca:
Stitnik za o3tricu treba biti ¢vrsto pri¢vriéen za uredaj i postavljen tako da je korisnik siguran prilikom
rezanja, odnosno stitnik treba biti montiran tako da njegov pokriveni dio bude na strani korisnika

Rad uredaja:

Uredajje opremljen prekidacem za zaklju¢avanje.

Zakljucavanje smanjuje rizik od ukljucivanjailiiskljucivanja uredaja.

Za ukljucivanje uredaja pomaknite tipku u gornji polozaj dok ne padne u bravicu
Zaiskljucivanje uredaja pritisnite donji dio tipke, iskocit ¢e iz brave.

Zamjenabrusne ploce:

Iskljucite strojizizvora napajanja prije zamjene ostrice.

Zazamjenu brusne ploce koristite klju¢ za ¢eone vijke koji je uklju¢en u set.
« Pritisnite blokadu vretena kako biste sprijecili okretanje stezne glave.

« Pomocu klju¢a odvrnite pri¢vrsne vijke diska.

« Uklonite klju¢ iz matice prirubnice.

Brusne ploce:

Disk ne smije prelaziti propisani promjer.

Provjerite ima li otrica odgovarajuce tehni¢ke parametre. Koristite samo nozeve s dopustenom
brzinom vrtnje od najmanje 12.000 o/min i obodnom brzinom od 80 m/s.

Savjeti zarad s uredajem:

Prije pocetka rada s uredajem provjerite je li ostrica zategnuta i pravilno postavljena, je li stitnik ostrice
zategnutipostavljen u pravom smjeru.

Brusilicu treba pokretati konstantnom brzinom, ovisno o materijalu, prilikom rezanja ili brusenja.
Nemojte previse pritiskati uredaj na materijal koji rezete.

Prilikom rezanja nemojte mijenjati kut rezanja i savijati ostricu u izratku.

CISCENJE 1 ODRZAVANJE

Prije pocetka ¢is¢enja i odrzavanja, provjerite je li uredaj isklju¢en izizvora napajanja.

Odrzavajte ventilacijske kanale (ulaziizlaz zraka) uredaja slobodnima od onecis¢enja. Obrisite uredaj
suhom krpom ili ga propuhajte komprimiranim zrakom. DrZite drSku radnog alata ¢istom od prasine.
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Preporuca se ¢is¢enje uredaja nakon svake uporabe. Nemojte uranjati u voduiili druge tekucine.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje ili otapala.

Buka

Tipi¢narazina buke ponderirana prema A skali odredena u skladu s En62841:
Razina zvucnog tlaka (LpA): 77 dB (A)

Mjerna nesigurnost (K): 3.0 dB (A)

Razina buke tijekom rada moze prekoraciti: 88 dB (A).

Nositi sredstva za zastitu sluha!

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija odredena prema En62841:

Emisija vibracijaah, AG=5.1m/s’;

Mjerna nesigurnost (K): 1,5 m/s’

Dopusteno trajanje rada: 15 minuta rada, 30 minuta pauze.

Generirana deklarirana vrijednost vibracijaizmjerena je standardnom metodom ispitivanja i moze se
koristiti za usporedbu alata.

Deklarirana vrijednost generiranih vibracija takoder se moze koristiti u pocetnoj procjeniizlozenosti.

Akumulatorska kutna brusilica

Napon: 18V

Maksimalni promjer diska: @ 125 mm

Navojvretena: M14

Brzina bez opterecenja: 8000 obr./min

Laganistart

Vrsta akumulatora: 18V Li-lon, preporuceno, BP1840 4,0 Ah (nije uklju¢eno)
Oprema: 1 x pomoc¢na rucka, 1 x klju¢, 1 x brusna ploca
Dimenzije:34.5x14x10cm

Tezina: 1.8 Kg
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ZHMANTIKEZ NTAHPOO®OPIEX

Mava emtuyxete TNV uPnAotePn duvath Ikavomoinon, va

MEiveTE euxaploTNUéVOL LE TNV amddoon Tou MTPOIOVTOC Kal va

MAOETE OAQ TA XOPAKTNPIOTIKA KAl TIGAEITOUPYIEG TOU,

mapakaloVue Stafdaote To mapov eyxelpidlo mpiv

XPNOIHUOTIOINOETE TO TPOTIOV.

MpPtv XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKELN, S1aBAoTe To eyxelpidlo Kal

akoAouBnote TiIcodnyiecmou mepiéxovtal o€ autod. O

KataokevaoTrg dev evBuvetal yla {nuiég mou mpokaloluvTtal

amd TN XPNon TG CUOKEUNG ME TPOTTO ACUUQPWVO E TOV

TTPOOPIGUO TNG N AOYW aKATAAANAOU XELPIOUOU.

AlaTnPNOTE AUTEGTIC OONYIEC XPOEWC YIa LEANOVTIKN

avagopd.

« H ouvokeun mpoopiletal povo yia olklakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE TN CUCKEUN Y1 TOUG OKOTTOUC AAAoUG amd
TOVTTPOOPLIOPO TNG.

« NMpémnelva ouvOEoeTE TN CUOKEUN ATTOKAELIOTIKA oTnV mpila e
TA XAPAKTNPLIOTIKA TTOU VA €ival CUUPATA UE TIG TIMEG TTOU
ava@épovtal 6TnV OVOUaoTIKA mivakida.

« NMpéneiva eAéyEete av n mMARPNCARYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amo 6Ae¢ TiIgouvdedepéveg otny mpila unxavég Toixou va unv
urrepPeiTn péytotn emPBapuvon TNG NAEKTPLKAC acPAAELQC.

« AV XPNOIUOTIOIROETE TNV EMEKTACN, TTPETEL VA EAEYEETE AV N
AQUPN evépyelag Tou ouvOESEUEVOL OTNV ETTEKTACN
eComAlopoU autoU va unv UTTEPPEI TICTTAPAMETPOUG
empPBapuvongtng. To KaAwdlo emékTaon mpémel va TomoTe0ei
€TOLWOTE VA ATTOPUYETE TUXAIO TPARBNYUA A vVa UNn
OKOVTAYETE O€ QUTO.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWSI0 TPOYPOOOCIAC VA KPEUATTEI KATW
and tnv dkpn evog Tpanellol f pa@lov A va unv ayyiel (eotn
EM@PAVELQ.

« H ouokeun dev mpoopiletal yia éAeyxo pe eEWTEPIKO
XPOVOOSIaKOTTN, EEXWPLOTO TNAEXELPLOTAPLO ) AAAN Sldtagén n
OoTTola UImopEi va AmeVEPYOTTIOLNCEL TN CUOKEUH AUTOUATWC.
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« Amoouvdéovtagto KaAwdlo Tpo@odoaciag mavta mPETEL VA TO
Tpafdte KpatwvTtag 1o PIC. [MoTé un

« BydAete To kKaAwdlo Tpoodoaiac Tpafwvtag pévo to
KaAwdlo ylati étol pmopeite va xaAdoeTe TO PI¢A TO KAAWS10,
KOl O€ AKPAIEC TTEPITITWOELG, UTTOPEITE va TTADETE
nAektpomAnéia.

« AeV EMITPEMETAL VA APAVETE TN OUOKEU ouVvOESEPEVN OTNV
npifa xwpic emomteia.

« Mn BuBilete Tn ovoKeELN OTO VEPOS 1 0€ KAVEVA AANO LYPO.

« Hovokeun mpénetva kabapiletal TAKTIKA CUUPWVA UE TIC
TTPOTACEIG TTOU ava@épovTal oTo pépoc mepi KaBapiopou kal
ouvVTNPNONG TNG CUOKEVAC.

« Mnv tomoBeTeiTe TN CUOKEUN KOVTA O TNYEC BepudTNTAC,
PAOYQ, NAeKTPIKA povada Béppavonen navw oe (e0Td
@oUpvo. Mnv tomoBeTeite TN GUOKEUN HECA O€ AAAN CUOKEUN.

« H ovokeun pmopeiva xpnotpomnoinBei and tampdowmna pe
TTPOOPICPEVEC QUOIKEG, AVTIANTITIKEG A VONTIKEC IKAVOTNTECG
TAMPOOWTA TA OTToia SEV £XOUV EUTTEIPIA KAL TTWG VA
XPNOIMOTIOINOOUV CUCKEVEG TETOLOU TUTTOU UTTO TOV O PO OTL
auTd givatl umd emomteia nf va e€01kelwBOUV YE TTO BEpa MwE
VA XPNOIUOTTOIQCOUV QUTHA TN CUCKEUN UE TOV A0@AAA TPOTIO
Kalav evnuepwBouv yia mBavoug kivéuvouc.

« MNpénelva eiote 1I81AiTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE
TN OUOKEUN Kal 6Tav KovTtd tng Bpiokovtatmaidid n (wa
OUVTPOVPIAC. MnV emitpénete oTa maldid va mai(ouv e TN
OUOKEUN.

« Mnv XpnolUOTOINCETE EDPAEKTA UAIKA KOVTA OTN OUOKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN cLUOKEUN 0TN OPACN TWV KALPIKWY CUVONKWV
(Bpoxn, AAIOC KATL.) KAl UNV TN XPNOLIUOTIOINOETE O€ OUVONKEC
avénuévnguypaociag (UmAvia, HOUOKEMEVA KAUTTIVYK KATL.).

« Meplodika eAéyxete TNV Katdotaon Tou KaAwdiouv
Tpo@odooiac. Av o un agatpoupevo kahwdio tpopodoaiag
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urtooTei Bopécmpémel va avtikataotabei and Tov
KATaoKeLaoTN o€ éva e€eldikeupévo cuvepyeio A amo Tov
€€ouo1000TNUEVO QVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evOexouevo Kivduvo.

« MnV XpNnNOIUOTIOLEITE TN CUCKEUN UE XaAAOUEVO KaAwS10
Tpo@odoaoiag, XaAAAOHEVO PIGH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omolodAmote AANo TpodTo i 6TAV SeV AelToupyei
KAaTAAANAa. Mnv €MOKEVACETE TN CUCKELN POVOL 0aC.
MNapadwote TN XaAaouéVN CUOKEUN OTNV KATAAANAN
unnpecia oépPig ue okomd va eAeyxOein va emMoKeVAOTEL.
"ONEC Ol ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and 1i¢e€ovolodotTnuéveg umnpeciec oép L. AKaTtdAAnAa
EKTENECUEVEC ETTIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
kKivobuvo yla tov Xpriotn tnc.

« Xpnolpomnoleite pévo ta yviola aéecoudp yla Tn CUCKEUA N
Taaéeooudp Mou TTPOoTEIivovTal ammd Tov KataokevaoTh. To va
xpnotpomnotnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal amd Tov
KATAOKEVAOTH umopei va mpokaAéoel BAABEC OTN CUOKEUR
Kalva mpokaAéoel kivduvo yla tn xprion tnc.

+ QpovTioTe 0 XWPOG Epyaciagoagva ival TAKTOTTOINMEVOG Kal
PWTIOMEVOG.

« Hata&ia kat o avemapkA¢ @wtiopdgodnyouv o€ atuXnuata.

« MnV xpnOoIPOTIOLEITE NAEKTPIKA EPYANEIQ OE EKPNKTIKEG
atpoéo@ailpeg, SNAadn o XWPOUG OTTOU UTTAPXOUV EVPAEKTA
vypQ4, agpia rp OKOVEC.

« Mia otiyp anpooeéiag umopei va odnynoel o€ amwAela Tou
€EAEYXOU TOU PNXAVAMATOG.

« Edv umdpyxet n duvatotnta xpong NAEKTPLIKWY EpYalEiwv yia
tnv e€aywyn i TN oUANOYA TNG OKOVNG, BeBalwBeite éTIEXouy
eykataotabei katAeitoupyolv owotd. H xprion tétolwv
NAEKTPIKWV EpYAAEiWV HELWVEL TOV KiVOUVO aTtd TN OKOVN.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPIKO EpYAAEiO TTOAU pakpld amo
TO OWHA 0AG, £XOVTAG Ta XEpla TeviwpEeva. Kpathote 1o
otafepd pe ta xépta kat S1atnENOTE TNV IooppoTia oag. Autd
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou
oemePIMTWON AMPOPBAENTWY KATACTACEWV.

« ATTo@UYyeTE TNV aKoUOIA EKKIVNON TOU NAEKTPLKOU €pyaAEiou.
BeBaiwBOeite 0TI 0 S1aKOTITNG EveEpyoTTOinONG BpiokeTal OTN
0éon OFF mpiv ouvdéoeTe TO NAEKTPLIKO epyaleio otnv mpila.
H uetagopd tou NAEKTPLIKOU epyaleiou pe o SAxTulo 0N
okavOdAAn n nouvdeon Tou NAEKTPLIKOU epyaleiov otnv mpila
META TO MATNMA TOU KOUMTIIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEL vVa
odnynoeL o€ atuxnuata.

« ®opéote KATAAANAO pouxlopd. Mnv epydleote pe xalapd
pouxa Kal unv @OopATE KOOUNMATA KATA TNV Epyaoia.
Kpatote ta HaAALd, Ta pouxa Kal Ta yavTia Hakptd amod ta
KIVOUHEVA OTEAEXN. TA KIVOUPEVA LEPN TOU NAEKTPLKOU
epyaleiov pmopeiva apmd&ouv kat va tpafriouv xalapd
poUXa, KOOUAMATA A HaKPLd HaAALd.

« Apaipéote OAa Ta KAEISLIA 1} Ta epyaAeia ammo To NAEKTPIKO
epyaleio mpiv To evepyomnolioeTe. Eva epyaAegio i kKAe1dimou
TTAPAUEVELTIPOOAPTNHUEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO THHMUA TOU
NAEKTPLIKOU EpYaAAEiOU UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUMATIOUO.

« HxpAon Tou NAeKTPIKOU epyaleiov TPEMEL va YIVETAL PE
TTPOOCOXN, CUYKEVTPWON Kal KotvA AoytkA. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPIKO EpYaAEio OTAV €loTE
KOUpaouéVvol i BpioKEOTE UTTO TNV ETTHPEIA VAPKWTIKWY,
OAKOOAN | @apudKwY. AKOUN Kal Jila OTIYMA anpooeéiag Katd
TN XPAON €VOG NAEKTPIKOU EPYAAEIOU UTTOPEI VA TTPOKAAEDEL
coBapd atuxnua.

« KpatAote tamaidid pakpld and tnv mepLloxn epyaciag kat
MHN a@rivete tamaidid va tpafouv 1o kalwdio tpopodooiag
- AUTO PTTopPEi va TTPOKAAECEL GOPBAPO TPAUUATIOUO.

« Mpwvand omoladimote puOUION, aAAayn e€apTNUATWY N
amoBOnKeuon TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU, LETAKIVI|OTE TOV
S1akéTTn 01N B€0Nn amevepyomoinonNG WOTE va AMTOCUVOETETE
TO NAEKTPIKO EpYalEio amd TNV mapoxn peVPATOC. TéTOLa
TTPOQPUAAKTIKA HECA HELWVOUV TOV Kivduvo akouolag
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€EKKivnoNng Tou nAeKTpLkoL epyaleiou.

« BeBalwBeite 6TITa avoiypata e€agplopov dev €xouv
UTTOAEippaTa.

« To epyaleio mpémel va XpNOIUOTIOLEITAL HOVO O€ OTEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANOV.

« AutO To epyaleio Sev mpémel va XpnolOTIOLE(TAL ATTO ATOMA
KATW TV 16 ETWV.

« Kpatdte 1a NAeKTPIKA EpYAAEia pOVO amd HOVWHEVEC
ETMIPAVEIEC OTAV EKTENEITE EpYaOiec OTTOL TO Epyaleion o
ouvdetpacBa umopoloe va épBel o€ eMaAPr UE KPUHUMEVQ
NAEKTPIKA KaAwdla. H ema@n Tou epyaleiou r Tou cuvOeTHpa
ME NAEKTPLIKO KaAWS10 umopei va mpokaléoel TAON OTA PN
MOVWHEVA UETAANIKA HEPT TOU NAEKTPLKOU EpyaAEgiou Kal
pumopeiva odnynoet oe nAektpomAnéia.

« HamwAela eAéyxou Tou NAEKTPLIKOU epyaleiov umopeiva
TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

« Xpnoluyomoleite pévo kabBapd kal KopTtePA epYAAEia KOTIAG
(m.x. tpumavia). H xpnon aupAeiwv epyaleiwv petwvel tnv
amodoTIKOTNTA TN Epyaciag kal av&dvel Tov kivouvo
ATUXNMATWV.

« EmAé€Te TOV TPpOTO AetToupyiag kal To epyaleio epyaciag
avAaAoya pe Tov TUTTO TOU AVTIKEIMEVOU Epyaaciac.

« EAéy€Te TNV KATAOTAON TOU TPOOTATEVUTIKOU OKOVNG. X €
nmepinmtwon PAABNG, AVTIKATACTHOTE TO UE EVA VEO
EMOTPEPTE TN CUOKEUN O€ £V ETTAYYEAUATIKO KEVTPO OEPPIC.

« Otav oplopéva VAIKa ummofBdAovtal o€ emeepyacia otov
aépa, CUNEYETAL OKOVN, N OTTO{a UTTOPEI VA ATTOTENEDEL
ATTEIAN Y10 TNV UYEIQ, VO TTPOKAAECEL AANEPYIKEC AVTIO pADELC,
a00€VEIEC TOU AVATIVEUOTIKOU Kal va CUMBAAEL OTNV
avantuén kapkivou. DpovtioTe yla Tov KaAd agplopud Tou
XWPOU Epyaciag Kal XPNOIUOTOLEITE HAOKEG OKOVNG ME TNV
KaTtAAAnAn katnyopia mpootaociac.
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« Ta UAIKA TTOL TTEPLEXOLV apiavTo umopouv va umoBAnBoulv oe
enefepyacia povo amod KATAAANAa ekTaldeVPEVO TPOCWTTIKO.

« TO uNXAvVNUA UTTOPEL VA XPNOLUOTIOLE(TAL HOVO O€ KAELOTOUG
XWPOUG LUE ATTOTEAECUATIKO E€AEPIOUO.

« Na eiote 1I01aiTEPpA TPOOEKTIKOI KATA TNV AAAAYH TOU
epyaleiov epyaciac. Mmopei va gival moAl KauTtoé Kal/n
AlXMNPO AUECWC META TN XPON. ZuvioTdTaln XPnon
TTPOOTATEVUTIKWYV YAVTIWV.

Odnyiecaoc@aleiagyia tov @opTIOTA KAl TNV

gmava@opti{oOpevn pmartapia

MNavaouvdebein umatapia yla @dpTIon, N umatapia mpémetva

TOoTmOOETNOEI OTO POPTIOTA KAL O POPTIOTAC TTPETTELOTN

ouvéxelava ouvdeBei og plamnyn pevHaTOG.

« O popTioTA VvampooTateleTAl ATTO TN Bpoxn KAl Tnv vypaacia.
O @opTIOTAG UMopEi va XpNOIUOTIOINOEL HOVO O ECWTEPLKOUG
XWPOUG.

« Na dtatnpeite o popTioTAC KABapPOC.

« MnV XpNOIUOTIOLEITE TOV POPTIOTH O€ EVPAEKTA AVTIKEIPEVA
KatumootTpwpata (m.x. xapti) A oe mepiBaAlovta pe
EKPNKTIKEG A/KAL EVPAEKTEG ATUOOPALPEG.

« Na gpovtilete mavta yla emapkn e€agplopd Katd tn O PTION,
KaBwc¢ umopeiva dtappeoouv avabupidoelc i NAEKTPOAUTNG
anod tnv emava@opTi{Opevn umatapia, eav n umatapia
uTooTel {NUIA amd KaKO Xelplopo/BAABN.

« ‘Otav oAokANpwOein @O pTION, ATTOCUVOECTE TO POPTIOTH ATIO
tnv pila. unv to apnvete cuvdedeuévo o TNy peLATOC VLA
TEPLOCOTEPO XPOVO amnmd 600 XpelaleTal.

« Hemavagopti{épevn unatapia va @uAdcoeTal katva
@opTiletal og 0TEYVO PépOCKal BeBatwbdeite 611 Oev
ELCEPXETALVEPO OE AUTNV.

« Alatnpeite TougouvdEéopouC TG umatapiag kabBapoug Kal
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amaAlayuévoug amnd pumoug.
« Nammpootatevetal n ymatapia and XTumnuata, vypacia Kal

MNV TNV QVOIYETE TTOTE KAL UNV TNV KATAOTPEPETE PNXAVIKA.
MNavaehéyfete Tn 0TAOUN POPTIONC TNC UITATAPIAC, TTATAOTE TO
KOuuTi oTn pmatapia kat, éav eivatamapaitnto, 9opTioTE TN
pumatapia avaloya e Tov aplOuo tTwy evOEIKTIKWVY Auxviwy LED
KOl TOV VAP EVOUEVO XPOVO AEITOUPYIOG TOU acUPUATOU
epyaAeiov.

Dalvopevo KAWTOHHATOG:

To KAwTtonpa givat Ea@viko Kal aveEEAEYKTO, N CUOKEUN
avtidpd oe mapeuPoréc i andepaén TN CUOKEUAC KOTAG. To
MTTAOKAPIOMA ) TO OTAMATNHA €XEL WG ATTOTENECUA €va EAQVIKO
Tpdvtayua, mpog TNV avtiBetn katevBuvon and Tnv
mEPLOTPOPR Tou dioKou.

To KAWTONMA €{val TO ATTOTEAECUA TNG PN AvVAYVWONC TWV
odnylwv acpaleiac.

MNava amo@UYETE TA KAWTOAMATA, AKOAOUOROTE TIC0dNYiEC
ac@aleiag kalxpnolpomnotiote peBodoug yla va anmo@uyeTe ta
KAwTonpata
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Mé£Bodotyiatnv mpoAnyYn Tou KAWTGHHATOG.

a) Kpatote tn ouokeun amo TiI¢ dUo AafEg otabepd Kat e
aoc@dAela. Xpnotpomoleite mavta tn Bondntiki Aafn. - O
XEIPLOTAG UTTOPEI va EAEYXEL TN POTIA KAL TIG OXETIKEC
Suvdpuelc av AdPel TIC KATAANNAEC TPOPUAALEILC.

B) Kpatote ta xépta pakptd amd 1o TUAUA KOTTAG TNG
OUOKEUNC.

MPOZOXH: Eav xpnolpuomolnOei ec@alpéva, n CUCKELN
MTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAVMATIONO TOU XPROTN.

y) To dtopo mou xpnolpomolei tTn ovokeun Ba mpémel va otadei
ME TETOLO TPOTIO WOTE VA NV gival Kovtd otn Aemida Tou
AELQVTAPA OTAV N CUOKEUN KAWTOHOELTTPOC TA TTIOW.
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ZYMBOAA

« Ta akolouvBa cvpBola evdéxetal va eppavifovtal otigodnyieg xpriong ry otnv mvakida ovopaaciag tou
gepyaleiou.

« AUTEC Ol ONPAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG YO TO TPOTOV KAl 08NYieC yla TOV TPOTIO
xenongtou.

Alapdote TG o8dnyieg xprotn. Dopdte mpooTacia auTIWY

levikég mpogidomoinoelg

A Kivéuvog mupkaytdg

DopdTe MPOOTATEVTIKA YAvVTIa

Dopdte mMpooTaTeuTIKN véupacia

Kivéuvog nhektpomingiag DopATE TPOCTATEVTIKN HAOKA

Dopdrte yvahid ac@aheiag Dopdte avamveuoTIK Tpootacia

Pece®

TPOTOV KAAUTITETAL ME TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpwraikii¢ odnyiag 2012/19/EU. Mpémetva
ﬁ £EOIKEIWOEITE UE TIG OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTIIKOU OUOTAMATOG CUYKEVTPWONG

TOUC TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipeTe To mpoiov pali pe Kavovikd olkiakd

amoppippata. H KatdAAnAn anoppyn maAiol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA

ATMOTENEOHATA YIA TO UOLKO TEPIBANNOV Kal TNV avBpwmivn vyeia.

To mpoidv KataokeudoTnKe amd VAIKA UPNAARG TOLOTNTAG KAl A0 CUCTHATA TA OTTola

Av TAvw 0T ouokeun Bpioketal To cUPBOAO Tou Staypappévou KAGoU AuTo ONUAiVEL OTI TO

UITopOoUV va avakukAwBoUv Kal va xpnaotpomnotnBouv Eavd.

%Q anoppImTéPeVOU e§OTTAICHOU Kal UTTOAEIMPATWY UAIKOU S1dAuong. Mpémel va akohouBroete
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XPHZIMOMOIEITE TA MEXA ATOMIKHZ MPOXTAZIAZ

« Dopdte yuaAlld ac@aleiag cUp@wva Pe To MpoTuTo EN166

+ DOPATE MPOOTATEVTIKEG HAOKEG CUUPWVA PE TO TPSTUTTIO EN149

« Xpnoiporoleite AANO e€OMAIOUO ATOUIKA G TTpooTACIAG akpIBeiag, avaloya pe To €i6o¢ NG epyaciag
TTOU EKTEAEITAL.

Meplypa@n GUGKEVRHG

1.KOptaAapn 9. MoxAd¢ ypriyopng ameheuBépwaong Tou
2.MpbéoBetn Aapn TIPOOTATEVTIKOU KAAUMHATOG

3. Ac@AAlon aTpAdKTou 10. KAe1bi Eefrdwpatog agova

4. ATpaKTOG 11. Koupmiyla tov éAeyxo TNG KATAOTAONG
5.MpoOTATEVTIKO KAAUPHA @oOPTIONG TNG PImatapiag

6. AlaKOTITNG e AelToupyia ao@AAiong 12. Koupumi ameAeuBépwong tngac@aiiong
7.Tp\td e€aeplopov pumatapiag

8. Katdotaon @opTiong tng umatapiag

®UAagn

AmoOnkeVOTE Ta epyaleia pmatapiag o oteyvo HEPOG Hakpld amo maidid. Na Adyoug ac@aleiag,
aQalpéoTe TNV eEMavVA@opTI{OPEVN Yrmatapia mpLv amoBnkeVoeTe To acUpUATo epyaleio. Otav n
pumatapio tomoBeteiTal o€ éva aoUppato epyaleio, ekpoptileTat taxuTepa. NpootateloTe TNV
pmatapia kal Ta epyaleio amo Tov mayetd, TI UPNAEC BeppoKkpacieg, TV vypacia kal To vepod.

Mnv emokevdalete pla emava@opTI{OPUeVN pmatapia mou €xel uméoTel (LA, OL ETMIOKEVEG TN
UImatapiag UmopouV va TpaypaTomoloUvTal 0TOV KATAOKEVAOTH 1 o€ e§ouclodoTnuévo KEVTPO O€pPIG.
Otemava@opTi{OpeVEG umatapieg va gopTifovTtal HOVO OE POPTIOTEG LE TIGTTPOSIaypaPEC TOU
KOTAOKEVOAOTH

H amoBnkevon f n xprion tng pmatapiag oe akatdAANAeG cLVORKeG pmopei va mpokahéoel Stappon
NAEKTPOAUTN. AgV TPETEL VA XPNOIUOTTOIOUVTAL KATECTPAUMEVEG 1) TPOTTOTIOINUEVEG umaTapieg. Ot
KATECTPAUMEVEG ) TPOTTOTIOINUEVEG UTTATAPIEG UTTOPEL VA CUUTTEPLPEPOVTAL ATIPOBAETTA, TPOKAAWVTAC
EMKIVOUVEC EMMTWOEL 0TNV LYEia. H pmatapia mpémel va @UAACoETAL HaKPLA amd @wTIA Kal va
npootateveTaland tn OeppdtnTa. Edv ekteBei 0 wTIA 1) 0€ BeppoKpacieg mou umepaivouv Toug
130°C, n ymatapia pmopei va ekpayei.
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Eykataotaon tng emava@opti{opevng pmatapiag

Odnyia: Hxprion pmatapiwv akatdAAnAwv yta Tn ouoKeun Umopei va odnyrioet o SucAeltoupyian
BA&PN TNG OUOKEUNC.

Mava eloaydyete TNV umatapia otnv umodoxn, OTPWETE TNV TPOG TA HECA HEXPL VA AKOUOETE TOV
punxaviopd ac@daiiongva acgalilet (n umatapio Ba mpénelva BpiokeTal oto id1o emimedo pe TNV akpn
TNG OUOKEUNC)

P
Eykatdotaon tng fondntikA¢AaBnig: e
HAaBn umopei va tomoBetnBei kat otig SU0 MAEVPEC TNG CUOKEUNG.

X

Xprion mMPocTATEUTIKOU KAAUMNATOG:

TompooTtaTeuTikd KAAUPPA TOU S§iOKOU TPETEL VA OTEPEWVETAL 0TABEPd 0TNn cuoKeLn Kal va puBuileTal
£€TOL WOTE 0 XPNOTNG VA €ival ao@AARG KATd TnVv Komr, SnAadr To TPpooTATEVUTIKO KAAUUUA TTPETEL VA
TOTOOETEITAL UE TETOLO TPOTIO WOTE TO KOAUMUEVO TUAMA TOU va BpioKeTal 0TNV MAEUPA TOU XPROTN

Xprion cuoKeVRG:

H ouokeun eival e€omAiopévn e TNV ac@ANONG S1akOmTh.
H ac@daAion pelwvel Tov Kivduvo evepyomoinong 1} amevVePYomoinong TnG CUCKEUNG.
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[ va evEPYOTIOIOETE TN CUOKEUN, LETAKIVOTE TO KOUUTI{ 0TNV eMAvw B€on PéXpLva TECELOTNV
YAwTTida ac@daAiiong

Mava amevepyonmolOETE TN CUCKEUT, TTATAHOTE TO KATW PEPOC TOU KOUUTTLOU, yia va ByeL amd tnv
ac@aAion.

AvTtikatactaon Siokov Agiavong:

Mpv TNV AvTIKATAGTAGH TOU 8i0KOU, ATOCUVSECTE T GUOKEUN a6 TNV My Tpo@odoaciac.

la Vo avTIKATOOTHOETE TOV TPOXO AElavong, XPNOIUOTOINOTE TO KAELS{ OTTAG yia TIG uPooTIvéG Bideg
mou mepAapBdavovtav oTo O€T.

« MaTAOTE TNV ACPAAION TOU ATPAKTOU VIO VA ACQANICETE TNV TTEPIOTPOPH TOU TOOK.

« Xpnotpomotwvtag éva kAe1di, EeBidwote Tig Bideg otepéwong diokou.

« Apaipéote To KAe1Si amo to magipadt koANdpou.

Aiokot Agiavong:

O biokog dev mpémnetva unepPaivel Tnv kabBopiopévn Si1ApeTpo.

ENéyEte av 0 SioKOG €XEL TIC KATAANNNAEG TEXVIKEG TAPAUETPOUG. XPNOIHOTIOLE(TE pOVO SioKOUG UE
€NAX1OTN OVOUAOTIKEG TTEPIOTPOPEG 12.000 rpm Kat TEPIPEPELIAKN TaXUTNTA 80 m/s.

TuuBoUAEGYLa Epyacia ME TH CUCKEUN:

Mpv apyioete va xpnotpomoleite Tn cuokeur, BeBalwbeite 6TL 0 diokog Exel o@ifel Kal €XEL
£YKOTAOTAOEI OWOTA, OTL TO TPOOTATEUTIKO TOU SiOKOU €XEL OPIEEL KAL OTL EXEL PUBUIOTEI TPOG TN OWOTN
Katevbuvon.

O Aelavtipag mpémel va odnyeital pe oTabepn TaxuTnNTa, avdloya e To UAIKO, KOBovTag i Aetdvovtag.
Mnv méCeTe TN oUOKeL TTOAU Suvatd mTdvw oTo UAIKO TTou Ba KoTTEi.

Katd tnv komn, unv aAAAleTe Tn ywvia KOTARG Kat AuyioTte Tov §i0KO 0TO aVTIKEiUEVO Epyaciag.

OébpuPog

Tumiké eminedo Bopuou pe otdOuion A mou mpoodiopileTal cLUPWVA Pe TO EN62841:
Y1ad0un nxnTikng mieong (LpA): 77 dB (A)

ABeBatdotnta pétpnong (K): 3.0 dB (A)

H otdBun BopUPou katd tn Aeitoupyia umopei va umepBaivel: 88 dB (A).
Xpnotpomoleite mpootacia akong!

Aoévnon

SUVOAIKN TIUA Kpadaopwv mou mpoodiopileTal CUPPWVA LE TO

mpoTumo En62841:

Exmoun kpadaouwv ah, AG=5.1m/s’;

ABepatdtnta pétpnong (K): 1,5 m/s?

Tpomog AelToupyiag: xwpig poptio

Emitpendpevn Sidpkela epyaociag: 15 Aenmtd Souletdg, 30 Aentd StdAelppa.

Hmapaydépevn SnAwpévn Tiun Kpadaopwy Exel heTpnBei cUPPWVA PE TNV TPOTUTTN HEBO0SO SOKIUNAG KAl
umopeiva xpnotpomoindei yia tn olykpton epyaleiwv.

H dnAwpévn Tipn Twv mapayopevwy Kpadaopwy o pei emiong va xpnoigomotn0ei otnv apyikn
aflohoynon tng ékBeonc.

Fwviako Tpieio pmatrapiagCG5010

Tdaon: 18V

Méyiotn Stdpetpog diokou: @ 125 mm

Ineipwua dfova: M14

Tax\utnTta Xwpeic eoptio: 8000 rpm

‘Hma ekkivnon

Tomog umatapiag: Li-lon 18V, cuviotatat BP1840 4.0 Ah (6ev mapéxetat)
Aeooudp: 1 x BonOntiki AaPn, 1 x kAetdi, 1 x diokog Aeiavong
Aaotdoelc:34.5x14x10cm

Bdpog: 1.8 Kg
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Ba)xHn nHpopmauyun

3aganocTurHetTe MakCMMasnHa yaoBneTBOPEHOCT, Aa ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NPOAYKTa 1 fja ce 3ano3HaeTe C

BCMUKM HETOBU XapaKTEPUCTUKM U QYHKLUN, MONA, NpoYeTeTe

TOBa PbKOBOACTBO, NpeAu Aa U3Nosi3BaTe TO3M NPOAYKT.

MNpean pansnonseate yCTPONCTBOTO, MpoyeTeTe

PBbKOBOACTBOTO U C/IefiBANTE NMHCTPYKLMUTE, CbAbPXKalLK ce B

Hero. [Tpon3BoanTENAT HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a LWEeTH,

NMPUYMNHEHU OT M3MON3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a Lenu,

pPa3fINyHM OT TE€3U, 3a KOMUTO € NpeAHa3HAUYEHO, UKn OT

HenpaBUIHO 06CNyXBaHe C Hero.

CbxpaHAaBaNTe HaCTOALWOTO PHKOBOACTBO Aa 6bae N3Non3BaHo

CbLLO 1 NO BpEeMe Ha No-HaTaTblWHaTa ynotpeba Ha NpoAayKTa.

- YpeabT e npefHa3HayeH 3a n3nosii3BaHe caMo B
AOMAKUHCTBOTO. He ro usnonseanTe 3a gpyruv uenu,
pPa3fInyHM OT HEFOBOTO NpeAHa3HauYeHne.

« YpenbT TpabBa Aa 6bae BKIOUYEH CaMO KbM 3axXpaHBall

KOHTAKT C XapaKTepUCTnKa, OTroBapsALLa Ha CTOMHOCTUTE,

NOCOYeHU BbpXy MHGOpMaLMoHHaTa Tabnuua.

Tpabea ga npoBepute, fanun obujata KOHCyMayma Ha TOK OT

BCMYKMN YCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHMA KOHTAKT He

HaABMLIAaBa MAaKCMMANIHOTO HaTOBapBaHe Ha Npeana3uTens.

- AKo nsnonseaTe ygbmxuten, TpAbBa fa npoBepuTe, fanmu
obuaTa KOHCYMaLMa Ha MOLWHOCT OT BKIIOYEHOTO KbM
yabmxutena obopyaBaHe He HaiBMLWaBa HAaTOBapPBaHETO Ha
npeanasntend. KabenbT Ha yagbnxutena TpA6Ba ga 6baa
pa3nosioXKeH TaKa, Ye faa ce nsberHe cnyyanmHo gbpnaHe u
cnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBalMa Kaben ga npoBMCBa Haj
pbba Ha Maca unu padT, v ga gonmpa 4o ropeLun
NOBBPXHOCTMU.

- YpeabT He e npeAHa3HayeH 3a ynpasaeHue Cc NOMoLTa Ha
BbHLIEH Tanmep, OTAENHO ANCTAaHLUNOHHO ynpasieHue nnu
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMAaTUYHO fia BKNIOUU
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ypena.

« BuHarn tpa6Ba ga n3knuBaTe 3axpaHBalms Kaben Kato
n3gbpnare wencena. HnkKora He

- 6MBa ga M3KoYBaTe 3aXpaHBaLMA Kaben Abpnanku 3a
Kabena, Tbin KATO TOBa MOXe [la MOBpeau Wencena unm
Kabena, a B KpaeH cnyyan fa fosefe ,Opu 4O CMbPTOHOCEH
TOKOB yhap.

- He 6uBa na ocTtaBATe BK/IOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3op.

« HenoTtanante ypeaa BbB BOAa MU B ApYyra TeUHOCT.

« YpeabT TpabBa Aa 6bae peAOBHO NOUYNCTBAH CbrNacHO
npenopbKUTe, ONncaHu B pasaen NouncrTeaHe n nogapbxKKa
Ha ypepa.

- He nocraBanTe ypena B 6n1130CT 4O N3TOYHULM Ha TOMJIMHA,
NNamMbK, eNeKTPUYEeCKN OTOMSINTENEH efIEMEHT U BbPXYy
ropeuwa ¢ypHa; He noctaBAanTe BbpXy HUKAKbB ApYyr ypea.

« YpenbT MOXe fa ce N3N0si3Ba OT XOpa C orpaHnyeHu ¢ousu
YeCcKu, CETUBHU NN YMCTBEHM CNOCOOBHOCTU, KAKTO 1 Hen
puTeaBaliy NO3HAHUA WX ONUT 3@ U3MNOJI3BaHE HA TO3M
Bua obopyaBaHe, Npu ycoBMe, Ye Te ca Noj Hag3op unm
ca NONYUYMNIN UHCTPYKLMUYM 3a 6e30nacHNA HaumMH Ha pabo
TaTa c To3n ypea u ca uUHGoOpMMpaHU 3a NOTEHLMaNHNTEe
onacHocTu. KoraTo B 61130CT 4O BKJIOUYEHUA ypes ca Ha
MUpaT Aeua AN JOMaLLHM XXMBOTHW, TpA6Ba Aa 3ana3uTe
ocobeHo BHUMaHMe npu paboTa c ypeaa. [leuaTta He 61B
a fia CV UTpasT c ypepaa.

- Hensnonseante ypena B 611M30CT 4O NE€CHO 3aNannmMmm
MaTepuanu.

- He nsnaraiite ypeaa Ha Bb3aeNCcTBMETO Ha aTMOCHEPHU
bakTopun (AbXKA, CNbHUE N 4P.), HUTO HE TO U3MOJI3BaNTE B
noMeLleHNA C NoBMLWEeHa BNaXHOCT (6aHsA, BNa)kHU 6yHrana).
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MepnoanyHo NpoBepABalTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBalLuA
Kaben. AKo 3axpaHBalwWmAT Kaben e noBpeneH, Ton TpabBa aa
6bae CMeHeH OT NpeACTaBUTEN HAa MPOU3BOAUTENA TN Ha
cneynanunlnpaH PEMOHTEH CEPBU3 N OT KBanupuumpaHo
nuue, 3a aa ce n3berHe onacHoCT.

He nsnonseante ypen c noBpeaeH 3axpaHsaly kaben, wencen
NNV ako e 6un N3nNycHaT UM NOBPEeAEeH NO APYT HAUYNH, NN
ako He paboTn npaBuUNHO. He peMOHTMpanTe CAaMOCTOATENHO
ypena, Tbi1 KaTo TOBa MOXKe fla ,OBeAe O TOKOB yaap.
MoBpepeHuna ypen Tpabsa fa NnpefageTe B CbOTBETEH
CepBM3€eH NYHKT 3a NPOBEPKA U PEMOHT. BCMUYKN peMOHTH
TpA6Ba Aa 6bAaT U3BBPLLUEHM CaMO OT OTOPU3NPAHM
CepBU3HU NYHKTOBE. HeNpaBUIHO N3BBPLUIEH PEMOHT MOXe
[ MPUYMHM CEPUO3Ha ONAaCHOCT 3a NoTpebuTtens.
MN3non3BanTe caMo OpUrMHaNHW akcecoapu nim
npenopbyaHu OT Nnpoun3BoanTena. 3anonssaHeTo Ha Apyru
akcecoapu, pa3nMyHM OT NpPenopbUYBaHNTE OT
NPOV3BOAUTENA, MOXe la JOBefe A0 NOBpeAa Ha ypeaa unm
Aa NPUVYMHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnaoaTayus.
MoapbprkanTe pabOTHOTO CU MACTO NogpefeHo ngobpe
OCBETEHO.

be3speanuyaTa n HeJOCTaTbYHOTO OCBETNEHNE BOAAT 40
NHUMNOEHTN.

He n3nonseante eneKTPOMHCTPYMEHTM BbB B3pMBOOMNAcHa
aTtmocdepa, T.e. BNPUCHCTBMETO Ha 3aMannMn TEYHOCTH,
rasoBe unuv npax.

Jopu npy MUr HEBHUMaHUE pUCKyBaTe Aa U3ryonte KOHTPON
Hag MHCTPYMEHTa.

AKO € Bb3MOXHO la C€ MOHTUPAT eNIeKTPUYECKM
WHCTPYMEHTW 3a U3BNNYaHe nnm cbbumpaHe Ha npax,
npoBepeTe fanum Te ca MOHTUPAHU U PaboTAT NPaBUITHO.
M3non3BaHeTo Ha TaKMBa eNeKTPOUHCTPYMEHTU HaMaNABa
pUCKa, CBbpP3aH C HANMYMETO Ha NMpax.

He ce HaknaHANTe npeKkaneHo MHOMO C eNeKTPONHCTPYMEHTA.
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MopabpkanTe cTabunHa CToMKa U paBHoBecKe. ToBa e BU
ocurypm no-gobbp KOHTPON BbPXY €NEKTPOUHCTPYMEHTA B
HeouaKkBaHU CUTyauum.

N36ArBanTe CQly4anHOTO CTapTUpPaHe Ha
eNeKTPONHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ue NpeBKIIOYBATENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonokeHne OFF (n3knoueHo), npean ga
BKNIOUUTE eNeKTPOUHCTPYMeHTa. [I[peHacAHeTo Ha
eNeKTPONHCTPYMEHTA C NPbCT BbPXY CNyCbKa Unu
CBbp3BaHETO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTa KbM efleKTpuyeckaTa
MpeXa crief BK/II0OUBaHeTO My MO»Ke fla floBee A0 3N10MO0JNyKN.
HoceTe nogxopaAwo obnekno. He paboTtete cbc cBO6OAHM
LPpexun n He HoceTe BuXKyTa No Bpeme Ha pabora. [azeTte
KocaTa, ApexnTe u pbKaBULUNTe ganey oT ABUXKeLNTe ce
yactu. [IBmxewmnTe ce yacT Ha eNeKTPONHCTPYMEeHTa MoraT
[la Ce 3axXBaHaT 1 ga usgbpnat ceBobogHo obnekno, buxyTta
UNn gbnra Koca.

Npenwv ga ctapTupaTte eNeKTPOUHCTPYMEHTA, n3BajgeTte oT
HEero BCUYKU raevyHu KnoyoBe Uian NHCTPYMEHTN.
WHCTpYMeHT nnun raeyeH KoY, KONTO BCe oLe e NpukpeneH
KbM BbpTALLaTa Ce YacCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA, MOXe Aia
NPUYNHN TENECHN NOBPean.

Mpun paboTa Cc eNeKTPONHCTPYMEHTU N3MON3BANTE MOBULLIEHO
BHMMaHNe, KOHUEeHTpaumAa n 3gpas pa3yMm. He usnonssante
eNeKTPONHCTPYMEHTA, KOraTto CTe YMOPEHU NN CTe noj
Bb34ENCTBMUETO HAa HAPKOTMLM, aNTKOXO NN TeKapCTBa.
Camo MuUr HeBHMMaHMe No Bpeme Ha paboTa c
eNeKTPONHCTPYMEHT MOXe [ja foBefe O Cepuo3eH
WHUWNOEHT.

MNa3eTe geuata faney ot pabotHaTta 30Ha W HE no3BonaBante
Ha JeuaTa ga AbpnaT 3axpaHBalwua kaben - ToBa MoXe aa
AoBeje A0 Cepuo3HM HapaHABaHUA.

MNpeav ga n3BbpluBaTe KAKBUTO 1 Aa 6NO HaCTPOKK, Aa
CMEeHATEe akcecoapun NN ga cCbxpaHABaTte
eNeKTPONHCTPYMEHTA, NpemecTeTe NpeBKYBaTena B
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nonoXxexHue "M3kniouyeHo", 3a ga n3knwounTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT 3aXpaHBaHeTo. Te3n npeanasHu
MepKM HaMmanABaT pUCKa OT CJZIYYalHO CTapTMpaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

YBepeTe ce, ye BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPM Ca CBOOOAHM OT

oTnaraHus.
« IHCTpyMeHTBHT MOXe fla ce M3Non3Ba CaMo B cyxa u fobpe
ocBeTeHa cpefa.
« TO3V UHCTPYMEHT He TpAGBaA Ja ce 3non3ea oT nua nog 16-

rogviliHa Bb3pacT.
« IpbXKTe eNeKTPUYeCKUTE MHCTPYMEHTU CaMO 3a N30JTUPaAHM

NOBBbPXHOCTU, KOraTo n3BbpLlIBaTe paboTa, KbAeETo
MHCTPYMEHTDHT WU KPEMNEXHUAT eleMeHT MoraT ia BNsA3aT B
KOHTAKT CbC CKPUTU eNeKTpuuyeckn kabenn. AKo MHCTPYMEHT
NN KPeneXXHW eleMEeHTU BA3aT B KOHTAKT CbC 3aXpaHBall
Kaben nog HanpexeHue, TOM MOXe fa NPexXBbpnun
HanpeXeHNeTo BbpXy OFrofIeHNUTE MeTallHN YacTu Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOeTO NpeAcTaBaABa PUCK OT TOKOB
yaap.

« 3ary6aTa Ha KOHTPOJ HaJ eNeKTPOUHCTPYMEHTA MOXe Aa
foBeje 0o HapaHsBaHe.

« 13non3BanTte caMo YNCTU U OCTPU MHCTPYMEHTM 3a pA3aHe
(Hanp.cBpepna). M13non3saHeTo Ha 3aTbMNEHUN UHCTPYMEHTH
HamanABa epeKTMBHOCTTA Ha paboTaTa 1 yBenMUyaBa pucka ot
npoun3wecTBuS.

« N36epeTe pabOTHUA peXnm 1 pabOTHNA UHCTPYMEHT B
3aBMCMMOCT OT BUAa Ha obpaboTBaHuMA geTann.

« NMpoBepABaNTe CbCTOAHMETO HAa NPOTUBOMNpPaxoBaTa 3alunTa.
B cnyuan Ha noBpepa, TpabBa fa A CMeHUTe C HOBA UK Aa
npepageTe MHCTPYMeHTa B NpodecnoHaneH cepBuseH
LEeHTBbP.

« Mpun o6paboTKaTa Ha HAKOM MaTepuany BbB Bb3Ayxa ce Baura
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npax, KONTO MOXKe Aa NpeacTaBABa 3amnjaxa 3a34paBeTo, aa
NPUYMHN aNeprnyHn peakummn, pecnmpaTtopHu 3abonaBaHms
N fa gonpuHece 3a pakoBo 3abonABaHe. [lorpuxeTe ce 3a
pobpaTta BeHTMNaumA Ha paboTHOTO MACTO U M3NOJI3BaNTe
NPOTMBOMPAxX0BM MaCKM C NOAXOAALY K/1ac Ha 3aluTa.

« MaTtepunanute, cbabpxKalwm azbect, morat ga 6vaar
06paboTBaHM CaMO OT CbOTBETHO 0OYUEeH NepcoHarn.

« MHCTpYyMeHTBbT MOXe fja ce M3N0f13Ba CamMo B 3aTBOPEHU
nomelweHmns c edpeKTUBHA BEHTUTALMA.

- bbaeTe U3KNOUNTENHO BHUMATENTHU, KOraTO CMeHATe
pPaboTHMA HaKpalHMK. To MOXe fa 6bae MHOro ropey
BefHara cnegynotpeba n/vnu mHoro octbp. lNpenopbusa ce
ynotpebaTta Ha npeAnasHN pbKaBuLMW.

MHcTpyKummn 3a 6e30nacHOCT 3a 3apAAHOTO YCTPOMCTBO U

akymynartopa

3a pa cBbpXKeTe akymynaTopa 3a 3apexxgaHe, TpabBa garo

NOCTaBUTE B 3apAQHOTO YCTPOMCTBO, a CJlef, TOBa 3apAAHOTO

YyCTPONCTBO TpAbGBa fa 6bAe CBbP3aHO KbM M3TOYHMK Ha

3axpaHBaHe.

- [lazeTe 3apAQHOTO YCTPOMNCTBO OT AbXA U Bnara. 3apAgHOTO
YCTPOMCTBO MOXKe a Ce U3MoJsi3Ba CaMO Ha 3aKPUTO.

- [lopabpKanTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO YMCTO.

- He n3nonseante 3apAQHOTO YCTPOMCTBO BbPXY 3anainumu
npeamMeT U OCHOBMU (Hanp. XapTuA) AN B eKCNA03MBHA U/ Unu
3ananuma cpega.

« BuHarv ocurypasanTte nogxoadala BeHTUIALMA Npun
3apexpaHe, Tbll KaTo Npu HenpaBuIHO 6opaBeHe C
aKymynatopa unm HerosaTa noBpefa oT Hero moraT Aa
n3TeKaT NU3NapeHua Unu eneKkKTponunT.

- Cnep NpuKNOYBaHe Ha 3apeXxaaHeTo U3KyeTe 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO OT KOHTaKTa. He ro octaBaAnTe CBbpP3aHO KbM
3axpaHBaHeTO 3a NO-AbJIF0 BpeMe OT HE06X04MMOTO.
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+ CbxpaHABanTe M 3apexganTe akymynatopa Ha CyXxo MACTO U
ceyBepeTe, Ye BHero He NPOHMKBa BOAaA.

- NopgabpKanTe KOHTAKTUTE Ha akymynaTopa uncTu n 6es
3aMbpcABaHUA.

- [la3eTe akymynaTtopa oT ygapu, Bnara uh HUKOra He oTsapanTe
N He NnoBpexaanTe MeXaHUYHO akymynaTopa.

3aJanpoBepuTe HABOTO Ha 3apekJaHe Ha akymynaTopa,

HaTUCHeTe 6yTOHA Ha akymMynaTopa u npm HeobxognumMocT

3apepeTe akymynaTtopa B cboTBeTcTBUe c bpoAa Ha LED gnogute

M 0YAaKBAHOTO BpeMe Ha paboTa Ha akymynaTopHuA

NHCTPYMEHT.

fiBneHne otckavaHe:
*OTCKaYyaHeTOo e BHe3anHa U HEKOHTPOIMPaHa peakyunsa Ha
MHCTPYMEHTa Ha 3aK/elBaHe nim 6noKknpaHe Ha pexewmna
AVCK. 3aKnewBaHeTo Nan CnMpaHeTo BOAM A0 BHE3aMNHO
AbprnaHe BNOCOKa, 06paTHa Ha BbPTEHETO Ha AKCKa.
*OTCKayaHeTo ce NoABABa B pe3ynTaT Ha fInnca Ha
3ano3HaBaHe C UHCTPYKuumTe 3a 6e3onacHoOCT.
*3agaunsberHeTe sBNeHNETO OTCKayaHe, cneaBanTte
MHCTPYKLMUTe 3a 6€30MacHOCT N U3N0os3BanTe MeToOAM 3a
npegoTBpaTABaHe HAa OTCKaYaHeTo
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MeToan 3anpepoTBpaTABaHe Ha ABJIEHNETO OTCKayaHe.

a) ApbXXTe ycTpONCTBOTO 34PaBO M CUTYPHO 3a ABeTe
pbKOXBaTKN. BUHaru nanon3sante cnomaratesHaTa
pbkKoxBaTKa.— OnepaTtopbT MOXe fla KOHTPONMpPa BbpTALWMNA
MOMEHT M CBbP3aHNTE C HEro CUIN Ha OTCKayaHe, ako B3eme
noaxoaAawm npeanasHnN MepKu.

6) IpbKTe pbueTe faney oT pexellata YacT Ha UHCTPYMEHTa.
3ABEJIEMKKA: AKo ce n3non3sa HenpaBuUIHO, UHCTPYMEHTBHT
MO>e 1a NTPUYNHUN HapaHABAHe Ha NoTpebuTens.

B) JlnueTo, KoeTo n3nonseaypepna, TpA6Ba fa 3aeme TakaBa
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no3uumna, ye B Cyyal Ha oTCKayaHe fa He 6bae B o6xBaTa Ha
OCTPUETO Ha AncKa.

cCumMmBONU

+BUHCTpyKunn 6opaBeHe unu Ha ynHnA Tabenka c JaHHV MHCTPYMEHTW Te MoraT ce nosaBu cebe cu
CNefHOTOCUMBONN.

« Te3aumapKMpoBKUTe CbAbprKaT BakHa UHPOPMaLMaA 3a NPOAYKTa N MHCTPYKLMM KaK Aa ro n3nonsBsarTe.

MpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 3a

noTpe6|/|Ter|;|' M3non3gante 3awmTa 3a ywnTe

06wWo npeaynpexaeHne Hocete 3awwnTHN pbKaBuum

MoxapHa onacHocT Hocete 3awWwmtHo 065ekno

OnacHOCT OT TOKOB ypap HoceTte rosawutHa Macka

HoceTe npeanasHu ounna V3non3BaiTe pecnupaTtopHa 3almTa

PeeeS®

AKO NPOAYKTHT € 03HaUYeH CbC CMBOJ Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KIYK, TOBa O3HavaBa, ye
npoAyKTbT e B CboTBeTCTBMe € EBponeiickaTa aupektmuea 2012/19/EU. Tpabsa ga ce
3ano3HaeTe C U3NCKBAHUATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo cbbrpaHe Ha U3NA310TO OT
— yrnoTpeba eNneKTPOHHO 1 eNeKTpryecko obopyaBaHe. [la ce cnepBat AeiCTBaLLMTE MECTHU
pa3nopen6u. To3m NpoAyKT He 61Ba Aa Ce N3XBbPNA 3aeAHO C BUTOBMTE OTNaAbLMU.
MpaBWAHOTO yTUAN3MPaHe Ha N31e3nKsA oT ynotTpeba NpoAyKT LWe NpefoTBpPaT
noTeHUNanHnTe HeraTVBHN epeKTU BbPXY NPUpOoAHaTa Cpefa 1 YOBELKOTO 3[jpaBe.

N YpeabT e npousBefeH OT BUCOKOKa4yeCTBEHU MaTepuasni 1 MoABb3AN, KOUTO Nofnexar Ha
%é peunKnMpaHe 1 MOBTOPHO 13MNOJN3BaHe.

N3MON3BAUTE IMYHA 3ALLUTA

- 3non3BanTe npeanasHm oumna B CboTBETCTBME CbC CTaHZapTa En166

- 3non3BanTe 3alWMTHN MaCKM B CbOTBETCTBME CbC cTaHAapTa En149

- /A3non3BainTe Apyru Nnpeumn3Hn NMYHN NpeanasHn cpefcTBa, B 3aBUCUMMOCT OT BMAA Ha M3BbpLIBaHaTa
pabora.

88



CG5010 ©® BLAUPUNKT

OnucaHue Ha YCTPOICTBOTO

1.TnaBHa pbKoxBaTKa 8.HunBO Ha 3apexpaHe Ha akymynatopa
2.CnomaraTenHa pbkoxBaTKa 9.JlocT 3a 6BP30 0CBO6OXKAABAHE HA 3aALNTHUA
3.bnokaga Ha wnuHpena Kanak

4. lWnuHpen 10. Kniou 3a oTBMBAHE Ha wWnuHaena

5.3awuTa 11.byTOH 3a NnpoBepKa Ha HUBOTO Ha 3apeXxjaHe
6.byTOH 3a BKNloUBaHe ¢ GyHKUNSA 32 Ha akymynatopa

6noknpaHe 12.ByTOH 3a 0cBO6OX/AaBaHe Ha 3aK/lo4YBaHETO
7.BeHTnaunoHHa peweTka Ha akymynatopa

CbxpaHeHune

CbxpaHsABanTe akyMylaTOPHNTE MHCTPYMEHTM Ha CyX0 MACTO, HEJOCTBMHO 3a fela. OT cbobpakeHuna
3a 6e30MacHOCT U3BaxaanTe akymynatopHarta 6atepums, npeau Aa cbxpaHasBaTe MHCTpYMeHTa. Korato
aKymynaTopbT e MOCTaBeH B UHCTPYMEHTa, TOW ce paspexaa no-6bp3o. MNaseTe akymynatopa u
NHCTPYMEHTNTEe OT 3aMpb3BaHe, BUCOKMN TemnepaTypu, Blara u Boaa.

He pemoHTupanTe noBpeaeH akymynatop. PEMOHTBHT Ha akyMynaTopa MoxXe Aia Ce U3BbpLn npu
npPON3BOANTENA NN B OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

3apexpaiiTe akymynaTopute camo B 3apAfHM YCTPOCTBa CbC cneynpuKkalmmTe Ha nponsBoanTeNna
CbxpaHABaHeTO WAV U3MOJI3BaHETO Ha aKyMyJiaTopa Npu HENOAXOAALLM YCIOBUA MOXe a JoBeje A0
n3TYaHe Ha enekTponut. lloBpeaeHn unm moanduLMpaHy akymynatopwv He TpAbBa a ce U3Nos3BarT.
MoBpepeHnTe N MoandULMpPaHN akymynaTopu moraT Aa ce AbpxKaT Henpeackasyemo u ja
npeAn3BuKaT onacHy nocnefnum 3a 3apaBeTo. AKymynatopbT TpAbBa fja ce CbXpaHABa Aaney oT OrbH
1 fia ce nasu oT BUCOKa TemnepaTtypa. AKo 6b/ie U3NTOXKEH Ha Or'bH UMY Ha TemnepaTypu Hag 130°C,
aKyMynaTopbT MOXe Aa ekcniogupa.

MocTaBAHe Ha aKymynaTopa

YKa3aHuA: MI3non3BaHeTo Ha HEMOAXOAALLM 32 YCTPOMCTBOTO aKyMynaTopy Moxe Aia AoBeAe A0
HenpaBuIHO GYHKLMOHMpPaHe Nin NoBpeaa Ha yCTPONCTBOTO.

3apanocTaBUTe akymynaTopa B JpbKKaTa, TpA0OBa ia ro MbXHeTe 1 HaTUCHeTe, JoKaTo uyyeTe
3aK/louBaLMA MexaHn3bM (aKymynaTopbT TpsAbBa Aa e pa3nosioxeH Ha eAHO HMBO C pbba Ha
yCTPOWCTBOTO)

MoHTupaHe Ha cnomaraTenHaTa pbKoxBaTKa:
PbKoxBaTKaTa MoKe Aa 6bfle MOHTMPaHa OT ABETE CTPaHU Ha ypeaa.

s
-
()
o
<
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=
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N3nonsBaHe Ha npegnasHaTta 3awuTa:

3awmTaTta Ha Ancka TpﬂﬁBa Aa 6b,qe 34paBoO 3aKpeneHa Kbm yCTpOIZCTBOTO nperynmpaHaTaka, ye
FIOTpe6I/ITeJ1HT faes 6e3onacHocCT npun pAsaHe, T.e.3aWintaTa Tpﬂ6Ba Aa 61:,[[,& MOHTMpPAHa NO TaKbB
Ha4unH, Ye 3aKpuTaTa YacT Aa 6'b,D,e OT CTpaHaTa Ha I'IOTpe6VITeJ'|$|.

06cnyBaHe Ha ypepa:

YpenbT e o6opynBaH c 6IoKMpaHe Ha 6yTOHa 3a BK/lOUBaHe.

BbnokupaHeTo HamanaBa pucka oT BKJIlOUBaHE UM U3K/l0YBaHe Ha ypeJa.

3a fja BKNounTe ypefa, npemectete 6yToHa B ropHa No3uLus, fOKaTo He MonajHe B KitovyankaTa Ha
6nokapgaTa

3a fa u3knunTe ypeaa, HaTUCHeTe JOJHaTa 4acT Ha GyTOHaA - TO Wie N3CKOYM OT KNloyankara.

CmAHa Ha ll.lnl/ld)OB'b'-IHI/Iﬂ AUNCK:

Mpean pa cmeHnTe ANCKa, pasegnHeTe ypepa ot U3STOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe.
3a gacmeHuTe UJHVI(I)OB'quI/IFI ONCK, N3MON3BaNTe raeyHmaA Koy 3a YeNHUTE BUHTOBE, KOMTO e BK/IIoYeH
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B KOMIMJIEKTa.
« HatncHeTe KnoyankaTa Ha WNMHAENA, 3a fja 3aK/ounTe 3aBbPTaHETO Ha pbKOXBaTKaTa.
« CnomMolyTa Ha KNtoya OTBMINTE BUHTOBETE, 3aKpenBaLlmn AncKa.

- /I3BageTe kntoua oT rankaTta Ha dnaHeua.

LinndpoBbUHU ANCKOBeE:

OnckbT He TpsAbBa Aa HafBULLABa onpeAeneHns guaMmeTbp.

MpoBepeTe fanu AUCKBT MMa NOAXOAALMTE TEXHUYECKM NapamMeTpu. MI3non3saiTe camo ANCKOBE C
MVHVMaJHa JONyCTMa CKOPOCT Ha BbpTeHe 12000 06./MyH. u nepudepHa ckopoct 80 m/s.

CbBeTu 3a paboTacypepa:

Mpeaw fa3anoyHeTe paboTa c ypena, npoBepeTe AaNn SUCKDT € 3aTerHaT v NPaBUIHO MOHTUPaH, fann
3alWMTaTa Ha fMCKa e 3aTerHaTa v peryarpaHa B npaBuiiHaTa NoCoKa.

Mpw pAzaHe nnu wnndpoBaHe braownandbT TPAGBa a Ce HaNpaBAABa C NOCTOAHHA CKOPOCT, B
3aBUCMMOCT OT 06paboTBaHMA MaTepuran.

He npuTnckaiTe ypefa TBbpAe CUIIHO KbM Psi3aHuUA MaTepuan.

Mpu pA3aHe He NPOMeHAINTE brbila Ha psA3aHe 1 He OrbBalTe ocTpmeTo B obpaboTBaHuA feTain.

MOYUCTBAHE U NOAAPDKKA

Mpeaun fa npucTbNUTE KbM AEMHOCTY MO MOYNCTBAHE HA UHCTPYMEHTA, TPA6GBa fja ce yBepUTE, Ye Toi e
U3KJIOUEH OT 3aXpaHBaHeTo.

MopabpKaTe BEHTUNALMOHHUTE KaHanv (BXO[L0BE 1 U3XOAM 3@ Bb3[lyXa) Ha MHCTPYMEHTa YncTu 1 6e3
3aMbpcABaHNA. M36bpLueTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CbC CyXa Kbpna Uiy NpoAyXanTe CbC CrbCTeH
Bb3AYyX. [loanbpKanTe NaTPOHHMKA Ha PaboOTHMA NHCTPYMEHT 6e3 npax. [penopbunTenHo e aa
NMOYNCTUTE ENEKTPONHCTPYMEHTA Cle[ BCAKO M3Mno3BaHe. He ro notanante BbB BOga Unu apyru
TeyHocTu. He n3non3sante arpecBHN MOYMCTBALLM MPENapaT Uim pasTBOPUTENM.

wym

TunuyHo A-npeTerneHo HWBO Ha WyM, onpeaeneHo cbrnacHoEN62841:
HuBo Ha 3ByKoBO HansAraHe (LpA): 77 dB (A)

HecurypHocT Ha nsmepsaHeTo (K): 3.0 dB (A)

HuBoTO Ha Wyma no Bpeme Ha paboTa moxe Aa Hagsuwwm: 88 dB (A).
M3nonspanTe cpeacTsa 3a 3almnTa Ha cnyxa!

Bubpauus

O6LwaTa CTOMHOCT Ha BUGpaunnTe, onpeaenieHa B CboTBeTcTBMEe CEN62841:

Emucus Ha Bubpauunu :ah, AG=5.1 m/s*;

HeonpepeneHoct Ha namepsaHeTo (K): 1,5 m/s’

Pexum Ha paboTa: 6e3 HaToBapBaHe

[lonycTma npoABbMKUTENHOCT Ha paboTa: 15 MUHYTU paboTa, 30 MUHYTU NOYMBKa.
[eknapupaHaTta CTOMHOCT Ha BUGpaLmunTe e N3MepeHa B CbOTBETCTBYME CbC CTaHJAPTHUA MEeTOA 3a
M3NUTBaHe N MOXe 1a Ce U3NO0N3Ba 3a CPaBHABAHE Ha UHCTPYMEHTH.

[leknapupaHaTta CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe BUbpaL My MoXe fla ce M3NoN3Ba 1 Npy NbpBOHaYanHa
OLeHKa Ha ekcnosuuyuaATa.

AKymynaTtopeH braownaiié

HanpexeHue: 18V

MakcrmaneH guameTbp Ha gucka: @ 125 mm

Pe3baHawnuHgena: M14

CkopocT Ha npaseH xoa: 8000 060p./MUH.

lMnaBHO cTapTupaHe

Tun akymynaTop: 18V Li-lon, npenopbuntenHo BP1840 4,0 Ah (He e npunoXeH B KOMNeKTa)
Akcecoapu: 1 X MTOMOLHa pbKoxBaTKa, 1 X Kntoy, 1 X WwnndoBbYeH AnCcK
Pazmepn:34.5x14x10cm

Terno: 1.8 Kg
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, ava bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititiacest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

este responsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat siin timpul utilizarii ulterioare a produsului.

« Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizati in
alte scopuri decat cele prevazute.

- Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

- Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicareade
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porni aparatul in
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neapdrat aparatul de la sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezatiaparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un elementdeincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fi utilizat de persoanele cu dezabilitatifizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experienta in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la modul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fie informate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatul in apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare. In cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuitla producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
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deteriorat sau daca a fost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus laun centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate ducela un
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.
Dezordineasiiluminareainsuficienta duclaaccidente.

Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafuluiinflamabile.
Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

Daca suntdisponibile instrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

Nu va aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentinetio
postura siun echilibru stabil. Datorita acestuilucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
cdintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconecta unealta electrica la retea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.

Purtatiimbracaminte adecvata. Nu lucratiin haine largi si nu
purtati bijuteriiin timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

- Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provocavatamaricorporale.

« Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun moment de
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccident grav.

« Tineti copiiideparte de zona de lucru si NU permiteti copiilor
sa traga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

. Inainte de aface oricereglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursade alimentare. Aceste actiuni preventive reducriscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

« Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.

« Aparatul poate fi utilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

« Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

« Atunci cand efectuatilucrariin care scula sau adaptorul de
prindere ar putea intrain contact cu fire electrice ascunse,
tineti scula electrica numai de suprafetele izolate. Contactul
sculeisau al adaptorului de prindere cu un conductor electric
sub tensiune poate provoca transmiterea tensiunii la partile
metalice neizolate ale sculei electrice, curiscul de
electrocutare.
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Instructiuni cu privire la sigurantaincarcatoruluisia
acumulatorului
Pentru a conectaacumulatorul pentruincarcare, acesta trebuie

Pierderea controlului sculei electrice poate duce la vatamari
corporale.

Utilizati numai unelte de taiere curate si ascutite (de
exemplu, burghie). Utilizarea uneltelor tocite reduce
eficienta muncii si creste riscul de accidente.

Selectati modul de lucru siinstrumentul de lucruin functie
de tipul pieseide lucru.

Verificati starea capacului de protectie impotriva prafului.in
cazde deteriorare, inlocuiti-l cu unul nou sau returnati
dispozitivul laun centru de service profesionist.

Atunci cand unele materiale sunt prelucrate, in aer se aduna
praf, care poate reprezenta o amenintare pentru sanatate,
poate provoca reactii alergice, bolirespiratorii si poate
contribuila aparitia cancerului. Aveti grija de buna ventilatie
alocului de munca si utilizati masti de praf cu clasa de
protectie corespunzadtoare.

Materialele care contin azbest pot fi prelucrate numaide
personal instruit corespunzator.

Masina poate fi utilizata numaiinincaperiinchise cu
ventilatie eficienta.

Fiti foarte prudentiatunci cand schimbati unealta de lucru.
Poate fifoarte fierbinte si/sau ascutita imediat dupa utilizare.
Serecomanda utilizarea manusilor de protectie.

safieintrodusinincarcator, apoi conectatiincarcatorullao
sursa de alimentare.

Protejatiincarcatorul de ploaie si umiditate. incarcatorul
poate fiutilizat numaiin spatii interioare.
Pastratiincarcatorul curat.

Nu utilizatiincarcatorul pe obiecte si suprafete inflamabile
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(de exemplu, hartie) sau in medii cu atmosfera exploziva
si/sauinflamabila.

- Asiguratiintotdeauna o ventilatie adecvata in timpul
incarcarii, deoarece din acumulator se pot scurge vaporii sau
electrolitul in cazul in care acumulatorul este avariat din
cauza unei manipulari necorespunzatoare/deteriorari.

« Dupa ceincdrcarea este completa, deconectatiincarcatorul
dela priza de perete. Nu-l lasati conectatla o sursa de
alimentare mai mult timp decat este necesar.

+ Depozitatisiincarcati acumulatorul intr-un loc uscat si
asigurati-va ca apa nuva patrundein el.

- Pastrati bornele bateriilor curate si lipsite de impuritati.

« Protejati acumulatorul de socuri, de umiditate si niciodata
nu-l deschideti si nu-l deteriorati mecanic.

Pentru a verifica nivelul deincarcare a bateriei, apasati butonul

de pe acumulator si, daca este necesar, incarcati-lin functie de

numarul de LED-uri si de durata de functionare preconizatd a

unelteifara fir.

Fenomenul derecul:

Reculul este brusc si necontrolat, reactia dispozitivuluila
inclestare sau blocarea dispozitivului de taiere. Inclestarea sau
oprirea produce o smucitura brusca, in directia opusa rotatiei
discului.

Reculul este rezultatul necunoasteriiinstructiunilor de
siguranta.

Pentru a evita reculul, urmatiinstructiunile de siguranta si
aplicati metode de prevenire areculului

96



CG5010 ©® BLAUPUNKT

Metode de prevenire a reculului.

a) Tineti dispozitivul de cele doua manere ferm si sigur. Utilizati
intotdeauna manerul auxiliar. - Operatorul poate controla
cuplul sifortele de recul aferente dacaia masurile de
precautie corespunzatoare.

b) Tineti mainile departe de elementul de taiere al
dispozitivului.

NOTA:n cazul in care este utilizat in mod necorespunzator,
dispozitivul poate provoca ranirea utilizatorului.

c) Persoana care lucreaza cu dispozitivul trebuie sa se plaseze
in asafelincatin cazderecul sa nusteainrazadelucrua
lamei de polizor.

SIMBOLURI

«Urmatoarele simboluri pot apareaininstructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.

- Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.

Uilizati mijloace de protectie a

Cititi manualul de utilizare. urechilor

Avertisment general Purtati mdnusi de protectie

Pericol de incendiu Purtati imbracaminte de protectie

Pericol de electrocutare Purtati mascd de protectie

Uilizati mijloace de protectie a

i) Purtati ochelari de protectie . i .
cailor respiratorii

9> P> B
PeS®

subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreund cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor si asupra sanatatii umane.

E Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
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N’ Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
%8 reciclarii si utilizate din nou.

UTILIZATIECHIPAMENTE DE PROTECTIE INDIVIDUALA

« Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul En166

- Purtati masti de protectie in conformitate cu standardul En149

- Folositi alte echipamente de protectie personald de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

Descrierea dispozitivului

1. Maner principal 8.Staredeincdrcare aacumulatorului

2.Maner auxiliar 9. Maneta mecanismuluide eliberare rapidd a
3.Blocadaarbore capaculuide protectie

4. Arbore 10.Cheie de desurubare a arborelului
5.Apdrdtoare de protectie 11.Buton de verificare a nivelului de incarcare a
6.Intrerupator cu functie de blocare bateriei

7.Grila de ventilatie 12.Butonul de eliberare a blocdrii bateriei
Depozitare

Depozitati uneltele fara firintr-un loc uscat, inaccesibil copiilor. Din motive de sigurantd, scoatet;i
acumulatorul din unealta fara fir inainte de a o depozita. Acumulatorul aflat in unealta fara fir, se
descarca mairepede. Protejati acumulatorul si uneltele de inghet, temperaturiridicate, umiditate si
apa.

Nu reparati un acumulator deteriorat. Reparatiile laacumulator pot fi efectuate la producator sau la un
centru de service autorizat.

Incarcati acumulatoarele numaiin incarcitoarele cu parametrii specificati de producétor.
Depozitarea sau utilizarea acumulatoruluiin conditii necorespunzatoare poate provoca scurgeri de
electrolit. Nu trebuie utilizate acumulatoarele deteriorate sau modificate. Acumulatoarele deteriorate
sau modificate pot avea un comportamentimprevizibil, provocand efecte periculoase pentru
sanatatea. Acumulatorul trebuie pastrat departe de foc si protejat de temperaturiinalte. Daca este
expus lafoc sau latemperaturi de peste 130°C, acumulatorul poate exploda.

Introducerea acumulatorului

Indicatie: Utilizarea unor acumulatoare nepotrivite pentru dispozitivul folosit poate duce la o
functionare defectuoasd sau la deteriorarea dispozitivului.

Pentruaintroduce acumulatorul in maner, impingeti-l pana cand auziti clic-ul de blocare
(acumulatorul trebuie sa fie pozitionat la acelasi nivel cu marginea dispozitivului)

Instalarea manerului auxiliar: \_—/J
Manerul poate fi montat pe ambele parti ale dispozitivului. —
Utilizarea aparatorii de protectie:

Aparatoarea discului trebuie fixata ferm pe dispozitiv si plasata astfel incat utilizatorul sa fie in
siguranta in timpul tdierii, adicd aparatoarea trebuie montata astfel incat partea acoperita a discului sa
fie pe partea utilizatorului

Utilizarea dispozitivului:
Dispozitivul este prevazut cu blocadaintrerupatorului.
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Blocareareduce riscul de pornire sau oprire a dispozitivului.

Pentru a pornidispozitivul, deplasati butonul in pozitia superioara pana cand acesta intra in priza de
blocare

Pentru a opridispozitivul, apasati partea inferioard a butonului, acesta va sari din priza de blocare.

inlocuirea discului de slefuit:

inaintede ainlocui discul, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare.

Pentru ainlocuidiscul de slefuire, utilizati cheia fixa pentru suruburile frontale, inclusa in set.
+ Apasatiblocada arborelui pentru a bloca rotatia manerului.

- Desurubati cu cheie suruburile de fixare a discului.

- Scoateti cheia din piulita cu flansa.

Discuri de slefuit:

Discul nu trebuie sa depaseasca diametrul specificat.

Verificati daca discul are parametrii tehnici corespunzatori. Utilizati numai discuri cu turatie minima
admisa de cel putin 12000 rot./min. si viteza periferica de 80 m/s.

Indicatii pentru lucrul cu dispozitivul:

Tnainte de a lucra cu dispozitivul, verificati dacd discul este insurubat ferm si instalat corect, daca
apardtoarea discului este stransa si plasata in directia corecta.

In timp ce téiati sau slefuiti, polizorul trebuie operat cu o vitezd constanta, in functie de material.
Nu apdsati dispozitivul prea puternic pe materialul taiat.

Céand taiati, nu schimbati unghiul de taiere si nuindoiti Idiscul in materialul prelucrat.

CURATARE SIINTRETINERE

Tnainte de aincepe curatarea dispozitivului asigurati-va ca acesta este deconectat de la sursa de curent
electric.

Mentineti curate conductele de ventilatie (orificiile de admisie si evacuare a aerului) ale
echipamentului. Stergeti dispozitivul cu o carpa uscata sau suflati cu aer comprimat. Pastrati mandrina
sculeide lucru fara praf. Se recomandd curdtarea dispozitivului dupa fiecare utilizare. Nu scufundati
dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi agresivi.

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinat in conformitate cu En62841:
Nivelul presiuniiacustice (LpA): 77 dB (A)

Incertitudinea masurarii (K): 3.0 dB (A)

Nivelul de zgomot in timpul functionarii poate depasi: 88 dB (A).

Utilizati echipamente de protectie a auzului!

Vibratii

Valoarea totald a vibratiilor determinatd in conformitate cu standardul En62841:

Emisia de vibratii:ah, AG=5.1 m/s*;

Incertitudinea méasurarii (K): 1,5 m/s’

Durata admisibild de lucru: 15 minute de lucru, 30 de minute de pauza.

Valoarea declaratd a vibratiilor produse a fost mdsurata in conformitate cu metoda standard de testare
si poate fi utilizatd pentru comparareainstrumentelor.

Valoarea declaratd a vibratiilor generate poate fi, de asemenea, utilizata in evaluarea expunerii initiale.

Polizor unghiular cu acumulator

Tensiune: 18V

Diametrul maxim al discului: @ 125 mm

Filetarbore: M14

Viteza fara sarcina: 8000 rpm

Pornire usoara

Tip acumulator: 18V Li-lon, recomandat BP1840 4,0 Ah (nu este inclus in set)
Accesorii: 1 xmaner auxiliar, 1 x cheie, 1 x disc de slefuit
Dimensiuni:34.5x14x10cm

Greutate: 1.8 Kg
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausig pasitenkinimg, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §j gaminj perskaitykite Sig instrukcija.

Prie$ naudodamijrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja buty galima

naudotisir véliau naudojant gaminij.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

« Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

. |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

« Pries prieziGros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jj i lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStukg arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima paliktijjungto j lizda prietaiso be priezilros.

« Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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« Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziara.

- Nedékite prietaiso arti Silumos Saltiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karStos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

« Jrenginys negali buti naudojamas vaiky. Jrenginjir laida
laikyti atokiau nuo vaiky Jrenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiskairiboti asmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta priezitra ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojimga, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika baty suprantama.

- Bukiteitin atsargus naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.

- Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziaguy.

- Saugokite prietaisg nuo oro sglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos dregmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

« Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi buti
jisiSkai¢iamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojausisvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

- Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

« Laikykite savo darbo vietg tvarkingq ir gerai apsSviesta.

102



CG5010 ©® BLAUPUNKT

« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

« Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

« Nesilenkite per toli naudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikysengir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinj jrankjisStikus nenumatytiems atvejams.

. Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Prie$
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo iSjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinjjrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinj jrankj prie tinklo jjungus elektrinj jrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Déveékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuziusir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus arilgus plaukus.

« Prie$ paleisdami elektrinj jrankj, iSimkite i$jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

- Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,

susikaupkite atlikdami darbg ir vadovaukités sveika nuovoka.

Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba

apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka

neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimta suzalojima.
Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padetj, kad atjungtumete elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.

- |sitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuosédy.
- Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apsviestoje

aplinkoje.

- Siojrankio neturéty naudoti jaunesninei 16 mety asmenys.

Elektros jrankio kontrolés praradimas gali sukelti kiino
suzalojima.

Naudokite tinkamus detektorius, kad nustatytumete
montavimo vietq, arba kreipkités pagalbos j vietinj techninés
prieziuros paslaugy teikéjg. Dél salycio su laidais, kuriuose
yra jtampa, gali kilti gaisras arba elektros smugis. Pazeidus
dujy linijg gali jvykti sprogimas.Vandens vamzdzio
pradurimas sukelia materialine Zala.

- Pasirinkite darborezimgair darbo jrankj pagal ruosinio tipa.

Patikrinkite dulkiy gaubto bukle. Jei jrenginys pazeistas,
pakeiskite jj nauju arba perduokite jj j profesionaly
aptarnavimo centra.

Kai kai kurios medziagos apdorojantjora skleidzia dulkes,
kurios gali kelti grésme sveikatai, sukelti alergines reakcijas,
kvépavimo taky ligas ir prisidéti prie vézio. Pasirupinkite
tinkamu darbo vietos védinimu ir naudokite tinkamos
apsaugos klasés kaukes nuo dulkiy.

- Medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto, gali apdoroti tik

tinkamai apmokyti darbuotojai.
Masina gali buti naudojama tik uzdarose patalpose su
veiksminga ventiliacija.
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- Keisdami darbinj jrankjbukite ypac atsargus. IS karto po
naudojimo jis gali batilabai karstas ir (arba) astrus.
Rekomenduojama naudoti apsaugines pirstines.

lkroviklio irakumuliatoriaus saugos instrukcijos

Noredami prijungti akumuliatoriy jkrovimui, akumuliatoriy

reikia jdéti | jkroviklj, o jkroviklj prijungti prie maitinimo

Saltinio.

- Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir drégmeés. |kroviklj galima
naudotitik patalpose.

- Laikykite jkroviklj Svary.

- Nenaudokite jkroviklio ant degiy daikty ir pagrindy (pvz.,
popieriaus) arba sprogiojeir (arba) degioje aplinkoje.

« Jkraunant visada uztikrinkite tinkamg ventiliacija, nes
netinkamai priziarint akumuliatoriy ar jj sugadinusiis jo gali
sklisti damai arba issipilti elektrolitas.

- Kai jkrovimas baigtas, atjunkite jkroviklj nuo sieninio lizdo.
Nepalikite jo prijungto prie maitinimo 3altinio ilgiau nei tai
néra batina.

« Akumuliatoriy laikykite ir jkraukite sausoje vietoje ir
pasirupinkite, kad jjj nepatekty vandens.

- Akumuliatoriaus jungtis laikykite Svarias ir neuzterstas.

- Saugokite akumuliatoriy nuo smugiy, drégmes ir niekada
neatidarykite ar mechaniskai nepazeiskite akumuliatoriaus.

Noredami patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygj, paspauskite

akumuliatoriaus mygtukair, jei reikia, jkraukite akumuliatoriy

pagal Sviesos diody skaiciy irnumatoma akumuliatorinio
jrankio veikimo laika.
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Atmetimo reiskinys:
Atmetimas yra staigus ir nevaldomas, prietaisas reaguoja j
pjovimo jtaiso uzstrigimg ar uzsikimsima. Uzstrigus arba
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sustojus, diskas staiga ima trakcioti prieSinga kryptimi.
Atmetimas yra saugos instrukcijy neperskaitymo pasekmeé.
Kad iSvengtuméte atmetimo, laikykités saugos instrukcijy ir
naudokite metodus, kad iSvengtumeéte atmetimo

Metodai, kaip iSvengti atmetimo.

a) Tvirtai ir patikimai laikykite prietaisg uz dviejy rankeny.
Visada naudokite pagalbine rankenga. - Prietaisg naudojantis
asmuo gali valdyti sukimo momentg ir susijusias atmetimo
jégas, jeijis taiko tinkamas atsargumo priemones.

b) Laikykite rankas atokiau nuo pjaunancios dalies.

DEMESIO: Netinkamai naudojamas prietaisas gali suzaloti
naudotoja.

¢) Asmuo, naudojantis jrenginj, turi nustatyti tokia padetj, kad
jis negaléty pasiekti slifuoklio geleztés atmetimo atveju.

SIMBOLIAI
- Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbi informacija apie gaminjir nurodymai, kaip jj naudoti.
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|.l| Perskaitykite naudojimo instrukcija.

Naudokite ausy apsauga

Bendro pobudzio jspéjimai Maveékite apsaugines pirstines

Gaisro pavojus Deévékite apsaugine apranga

Elektros smgio pavojus Dévekite apsaugine kauke

Dévékite apsauginius akinius Taikykite kvépavimo taky apsauga

Pece®

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia

E Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas

—
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

.

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
%Q perdirbtiir vél panaudoti.

NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

- Dévékite apsauginius akinius pagal En166

- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.

Irenginio aprasymas

1.Pagrindiné rankena 8.Akumuliatoriaus jkrovos basena
2.Papildomarankena 9. Apsauginio dangtelio greito atlaisvinimo svirtis
3.Suklio blokada 10. Suklio atsukimo verzliaraktis

4. Suklys 11. Mygtukas akumuliatoriaus jkrovos buklei
5.Saugos dangtis patikrinti

6.Jungiklis su blokados funkcija 12. Akumuliatoriaus uzrakto atleidimo mygtukas

7.Ventiliacijos grotelés

Laikymas

Belaidzius jrankius laikykite sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje. Saugumo sumetimais pries
sandéliuojant belaidjjrankjisimkite akumuliatoriy. |déjus akumuliatoriy j belaidj jrankj, jis greiciau
iSsikrauna. Saugokite akumuliatoriy ir jrankius nuo $al¢io, aukstos temperattros, drégmeés ir vandens.
Neremontuokite pazeisto akumuliatoriaus. Akumuliatoriaus remontg gali atlikti gamintojas arba
jgaliotasis techninés priezilros centras.

Akumuliatorius reikia jkrauti tik gamintojo nurodytais jkrovikliais.

Laikant arba naudojant akumuliatoriy netinkamomis saglygomis gali nutekéti elektrolitas. Negalima
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naudoti pazeisty ar modifikuoty akumuliatoriy. Pazeisti ar modifikuoti akumuliatoriai gali veikti
nenuspéjamaiir sukelti pavojinga poveikj sveikatai. Akumuliatoriy reikia laikyti atokiau nuo ugnies ir
saugotinuo karscio. Veikiamas ugnies arba didesnés nei 130 °C temperataros, akumuliatorius gali
sprogti.

Akumuliatoriaus jdéjimas
Patarimas: Naudojant prietaisui netinkamus akumuliatorius, gali sutrikti prietaiso veikimas arba jis gali
bati sugadintas.

Norédamijdétiakumuliatoriy j rankena, stumkite ja tol, kol isgirsite uzrakto mechanlzmo u25|f|ksaV|mq
(akumuliatorius turi bati vienoje plokstumoje su prietaiso krastu)

Papildomos rankenos montavimas:
Rankena galima montuoti abiejose prietaiso pusése.

Saugos dangcio naudojimas:
Disko apsauga turi bati tvirtai pritvirtinta prie prietaiso ir nustatyta taip, kad pjaunant baty saugu, t.y.,
kad apsauginé dalis baty naudotojo puséje.

Irenginio valdymas:

Prietaisas turi jungiklio blokada.

Blokada sumazina prietaiso jjungimo arba iSjungimo rizika.

Norédami jjungtijrenginj, perkelkite mygtuka j virSutine padétj, kol jis atsidurs blokados aseléje
Norédamiisjungti prietaisa, paspauskite apatine mygtuko dalj, jis is5oks i$ blokados.

Slifavimo disko iskeitimas:

Pries keisdami diska, atjunkite prietaisa nuo maitinimo Saltinio.

Norédami pakeisti Slifavimo diska, naudokite verzliaraktj galiniams varztams, kurie buvo komplekte .
- Paspauskite suklio blokada, kad uzfiksuotuméte rankenos sukimasi.

« Verzliarak¢iu atsukite visus disko tvirtinimo varztus.

« I1Simkite verzliaraktjis flansinés verzlés.

Slifavimo diskai:

Diskas neturi vir§yti nurodyto skersmens.

Patikrinkite, ar diskas turi tinkamus techninius parametrus. Naudokite tik diskus, kuriy maziausias
leistinas sukimosi greitis yra 12000 aps./min., o periferinis greitis - 80 m/s.

Patarimai, kaip dirbti su prietaisu:

Prie$ naudodami prietaisg patikrinkite, ar diskas priverztas ir tinkamai uzdétas, ar disko apsauga
priverztair nustatyta tinkama kryptimi.

Slifuoklis turi bati kreipiamas pastoviu grei¢iu, priklausomai nuo medziagos, pjaunant arba §lifuojant.
Nespauskite jrenginio per stipriai prie pjaunamo ruosinio.

Pjaudami nekeiskite pjovimo kampo ir nelenkite geleztés ruosinyje.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ pradedant valymgair priezidra reikia jsitikinti, kad jrenginys atjungtas i3 srovés Saltinio.
Ventiliacijos kanalus (oro jleidimo irisleidimo angas) laikykite Svarius. Nuvalykite jrenginj sausa
Sluoste arba nupuskite suslégtu oru. Pasirtpinkite, kad darbo jrankio griebtuve nebaty dulkiy. Jrenginj
rekomenduojama valyti po kiekvieno naudojimo. Nemerkite j vandenj ar j kitus skyscius. Nenaudokite
agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.
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TriukSmas

Tipinis A svertinis triuk§mo lygis, nustatytas pagal En62841:
Garso slégio lygis (LpA): 77 dB (A)

Matavimo netikrumas (K): 3.0 dB (A)

Triuk$mo lygis veikimo metu gali virsyti: 88 dB (A).

Naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos

Bendravibracijos verté, nustatyta pagal En62841:

Vibracijos emisija:ah, AG=5.1 m/s’;

Matavimo netikrumas (K): 1,5 m/s’

Leistina darbo trukmé: 15 minuciy darbo, 30 minuciy pertraukos.

Deklaruota vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo metoda ir gali bati naudojama
jrankiams palyginti.

Deklaruota sukurtos vibracijos verté taip pat gali buti naudojama pradiniam poveikio vertinimui.

Akumuliatorinis kampinis slifuoklis

|tampa: 18V

Didziausias disko skersmuo: @ 125 mm

Suklio sriegis: M14

Greitis be apkrovos: 8000 aps./min.

Svelnus uzvedimas

Akumuliatoriaus tipas: 18V Li-lon, rekomenduojama BP1840 4,0 Ah (néra komplektacijoje)
Priedai: 1 x pagalbiné rankena, 1 x verzliaraktis, 1 x slifavimo diskas

Matmenys:34.5x 14x10cm

Svoris: 1.8 Kg
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kaesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaadrast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

« Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

« Seade tuleb iihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vadrtustele.

- Kontrollige, kas koikide seinakontakti thendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei ileta kaitsme maksimaalset
koormust.

- Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega thendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tombamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist Gle laua véiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

- Enne hooldust6dde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pdhjustadaisegi surmaga
[6ppevat elektril6oki.

. Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

« Seadet tulebregulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

. Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

« Piiratud flusiliste, sensoorsete voi psithiliste voimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemalinstrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

+ Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

- Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

. Arge jatke seadetilmastikutingimuste méju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see vdlja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

- Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pohjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustoid on lubatud teostada tiksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tosist ohtu.

Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid vdi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

Korratus ja ebapiisav valgustus pdhjustavad 6nnetusi.

Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Hetkeline tahelepanematus voib pohjustada kontrolli
kaotamise tooriista Ule.

Kui on olemas elektritdoriistade tolmudrastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise voimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja too6tavad
nduetekohaselt. Selliste elektritdoriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

Arge kiitinitage elektritéériistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset rihti ja tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritdoriista lile ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdooriista vooluvorku GUhendamist veenduge, et
toitellliti oleks valjalilitatud asendis (OFF). Elektritdoriista
kandmine sérmega paastikul voi sisselllitatud
elektritooriista vooluvérku thendamine véib pohjustada
onnetusi.

Kandke sobivat riietust. Arge todtage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritooriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdommatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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« Enne elektritodriista kaivitamist eemaldage sellelt kdik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista poorleva osaga
Uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.

- Elektritooriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet mdistust. Arge kasutage
elektritdoriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pdhjustada tosise
dnnetuse.

- Hoidke lapsed té6kohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tésiseid
vigastusi.

« Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke luliti valjaltlitatud
asendisse, et elektritdoriist vooluvorgust lahti ithendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritodriista
juhusliku kdivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadettohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tooriista ei tohi kasutada alla 16-aastased isikud.

« Tehes t66d, mille puhul tooriist voi kinnituselement voiks
varjatud elektrijuhtmetega kokku puutuda, hoida elektrilist
tooriista ainultisoleeritud pindadest. Tooriista voi
kinnituselemendi kokkupuude pingestatud elektrijuhtmega
vOib pohjustada pinge llekandumist elektrilise tooriista
isoleerimata metallosadele, luues sellega elektrilo6gi ohu.

- Elektrilise tooriista ile kontrolli kaotamine voib pohjustada
kehavigastusi.

- Kasutada ainult puhtaid ja teravaid l6iketoootsikuid (nt
puure). NUride téootsikute kasutamine vahendab t66
téhusustja suurendab 6nnetuste ohtu.

+ Valida tooreziim ja todotsik vastavalt toodeldava materjali
liigile.
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- Kontrollida tolmukatte seisundit. Selle kahjustuste korral
asendada see uuega voiviia seade professionaalsesse
teeninduspunkti.

- Teatavate materjalide to6tlemisel satub 6hku tolmu, mis voib
ollatervisele ohtlik, pdhjustada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusija soodustada vahktove teket. Tagada
tookoha hea ventilatsioon ja kasutada asjakohase
kaitseklassi tolmumaski.

« Asbestisisaldavaid materjale tohivad téodelda ainult vastava
valjadppe saanud tootajad.

« Masinat tohib kasutada ainult tdhusalt toimiva
ventilatsiooniga suletud ruumides.

« Ollatoootsiku valjavahetamisel eriti ettevaatlik. Kohe parast
kasutamist voib see olla vaga kuum ja/véi terav. Soovitatav
on kasutada kaitsekindaid.

Laadija ja aku ohutusjuhised

Aku laadimiseks Ghendamiseks tuleb aku sisestada laadijasse

jauhendadalaadija seejarel vooluallikaga.

- Kaitske laadijat vihma ja niiskuse eest. Laadijat tohib
kasutada ainult siseruumides.

- Hoidke laadija puhtana.

- Arge kasutage laadijat tuleohtlikel esemetel ja aluspindadel
(nt paberil) ega plahvatusohtlikus ja/voi tuleohtlikus
keskkonnas.

- Tagage laadimise ajal alati piisav ventilatsioon, kuna aku
vaarkaitumise/kahjustuse tottu tekkinud vigastuse korral
voivad akust lekkida aurud voi elektrolit.

« Kuilaadimine on I6ppenud, lhendage laadija seinakontaktist
lahti. arge jatke seda vooluallikaga Ghendatuna kauemaks kui
vaja.
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- Hoidke jalaadige akut kuivas kohas ning veenduge, et
sellesse vett ei satuks.

« Hoidke aku Gthendused puhtad ja mustusest vabad.

- Kaitske akutl66kide ja niiskuse eest ning darge kunagi seda
avage voi mehaaniliselt kahjustage.

Aku laadimistaseme kontrollimiseks tuleb vajutada akul olevat

nuppu javajadusel laadida akut vastavalt LED-dioodide arvule

ning juhtmevaba tooriista eeldatavale todajale.

Tagasiloogi ndahtus:

Tagasilook on seadme akiline ja kontrollimatu reaktsioon
I6ikeseadme kinnikiilumisele voi blokeerumisele.
Kinnikiilumine voi peatumine pohjustab dkilise tombe ketta
poorlemisele vastupidises suunas.

Tagasilook on ohutusjuhendilugemata jatmise tagajarjeks.
Tagasiloogivaltimiseks jargige ohutusjuhendit jarakendage
tagasiloogi ndahtuse valtimise meetodeid

Tagasiloogi ndhtuse valtimise meetodid.

a) Seadet tuleb kahest kaepidemest tugevalt ja kindlalt kinni
hoida. Kasutada alati abikdaepidet. - Vottes tarvitusele
asjakohased ettevaatusabindud saab seadme kasutaja
kontrollida poérdemomentija sellega seotud
tagasiloogijoudu.

b) Hoida kded seadme lI6ikamisosast eemal.

TAHELEPANU: Valesti kasutades vdib seade kasutajale
kehavigastusi tekitada.

c) Seadme kasutaja peaks asetuma nii, et ta ei oleks tagasil6ogi
ajallihvmasina tera ulatuses.
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SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi téoriistaandmeplaadil voivad paikneda jargmised simbolid.
- Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid néuandeid.

|.l| Lugege labi kasutusjuhend.

Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

A Tulekahjuoht

Elektril66gi oht

Kandke kaitseriietust

Kandke kaitsemaski

Kasutage hingamisteede kaitset

PeCeSe®

Kandke kaitseprille

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskdlas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

— jaatmete kohaliku kogumisslisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
%Q uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID

- Kandke kaitseprille kooskdlas standardiga En166

- Kandke kaitsemaski kooskdlas standardiga En149

- Kasutage soltuvalt tédde tllibist muid sihtotstarbelisiindividuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus

1.Peakaepide 7.Ventilatsioonivore

2. Abikdepide 8. Akumulaatorilaetuse tase

3.Voéllilukustus 9. Kaitsekatte kiirvabastuse mehhanismi hoob
4.Voll 10.Vélli vabastusvoti

5.Kaitsekate 11. Aku laetuse kontrollimise nupp

6. Lukustusfunktsiooniga liliti 12.Aku lukustuse vabastamise nupp

Hoiustamine

Hoida juhtmevabu tooriistu kuivas, lastele kattesaamatus kohas. Turvalisuse huvides votta aku enne
juhtmevaba tooriista hoiustamist valja. Juhtmevabas tooriistas olev aku tiihjeneb kiiremini. Kaitsta
akutja tooriistu kiilma, kdrge temperatuuri, niiskuse ja vee eest.

Kahjustatud akut parandada ei tohi. Akut saab parandada tootja juures véi volitatud
teeninduskeskuses.
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Laadida akusid ainult tootja poolt antud parameetritega laadijatega

Aku ebakohastes tingimustes hoiustamine voi kasutamine voib péhjustada elektrolitdi leket.
Kahjustatud voi modifitseeritud akusid kasutada ei tohi. Kahjustatud voi modifitseeritud akud voivad
kdituda ettearvamatult, pohjustades terviseohtlikke tagajargi. Akut tuleb hoida tulest eemal ja kaitsta
koérge temperatuuri eest. Tule véi Gle 130°C temperatuuri toimel véib aku plahvatada.

Aku sisestamine

Markus: Antud seadmele sobimatute akude kasutamine voib péhjustada seadme talitlushdireid voi
seda kahjustada.

Aku sisestamiseks kdepidemesse likata seda sisse kuni lukustuse haale kuulmiseni (aku peab asetsema
seadme servaga samal tasapinnal) :

Abikdepideme paigaldamine:
Kéepideme saab paigaldada mélemale poole seadet.

Kaitsekatte kasutamine:
Kettakaitse peab olema kindlalt masina kiilge kinnitatud ja paiknema nii, et I16ikamine oleks kasutajale
ohutu, st kaitse peab olema paigaldatud kaetud osaga kasutaja poole

Seadme kasutamine:

Seade on varustatud lUliti lukustusega .

Lukustus vahendab seadme sisse- voi véljalulitumise ohtu.

Seadme sisselllitamiseks nihutada nupp tlemisse asendisse, kuni see lukustusse siseneb

Seadme valjalllitamiseks vajutada nupu alumist osa, mis pdhjustab selle lukustusest valjapaiskumise.

Lihvketta vahetamine:

Enne ketta vahetamisele asumist iihendada seade vooluallikast lahti.
Lihvketta vahetamiseks kasutada komplektis olevat avatud otsaga mutrivotit.
- Kdepideme poorlemise blokeerimiseks vajutada volli lukustusele.

« Keerata votme abil lahti ketta kinnituspoldid.

- Eemaldada véti aariku mutrilt.

Lihvkettad :

Ketas ei tohi liletada ettendhtud labimootu.

Kontrollida, et kettas oleks digete tehniliste parameetritega. Kasutage ainult kettaid, mille lubatud
poorlemiskiirus on véahemalt 12000 p/min ja perifeerne kiirus 80 m/s.

Seadmega tootamist puudutavad markused:

Enne seadmega todle asumist kontrollida, et ketas oleks kinni keeratud ja korralikult paigaldatud,
kettakaitse oleks kinni keeratud ning paikneks diges suunas.

Juhtida lihvmasinat pisiva kiirusega, materjalist, I6ikamisest voi lihvimisest s6ltuvalt.

Seadet liiga tugevalt vastu |digatavat materjali mitte suruda.

Loikamisel I6ikenurka mitte muuta ja ketast toodeldavas materjalis mitte painutada.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Enne puhastamise ja hooldamise juurde asumist veenduda, et seade on toiteallikast lahti ithendatud.
Hoida seadme ventilatsioonikanalid (6hu sisse-ja véljalaskeavad) puhtana. Plihkida seadet kuiva
lapiga véi puhuda ldbi suruéhuga. Hoida todotsiku kinnituspadrun tolmust vabana. Seadet on
soovitatav puhastada pérastiga kasutamist. Vette voi muudesse vedelikesse mitte kasta. Mitte
kasutada agressiivseid puhastusvahendeid ja lahusteid.
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Miira

Kooskélas standardiga madratletud A skaalale vastavalt méddetud miratase En62841:
Akustilise rohu tase (LpA): 77 dB (A) ; LwA: 88 dB (A)

Mootude kdikumine (K): 3.0 dB (A)

Mduratase t606 ajal voib liletada: 88 dB (A).

Kasutada kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus, on maaratud kooskdlas standardiga En62841:

Vibratsiooniheide ah, AG=5.1 m/s’;

Méotude kéikumine (K): 1,5 m/s’

Té6aja lubatud pikkus: 15 minutit t66d, 30 minutit pausi.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartus moddeti standardse katsemeetodiga ja seda saab
kasutada tooriistade vordlemiseks.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartust voib kasutada ka esialgse kokkupuute hindamisel.

Akutoitega nurklihvmasin

Pinge: 18V

Ketta maksimaalne ldbim66t: ¢ 125 mm

Volli keere: M14

Kiirus ilma koormuseta: 8000 p/min

Pehme kaivitus

Aku tlitip: 18V Li-lon, soovitatav BP1840 4,0 Ah (ei kuulu komplekti)
Tarvikud: 1 x abikdepide, 1 x mutrivéti, 1 x lihvketas

Mé6tmed: 34.5x14x 10 cm

Kaal: 1.8 Kg
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SVARIGA INFORMACIJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas ta ipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet tajaietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojotierici pretéji tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizailietoSanai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietosanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

meérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametri tika noraditi obligatajaizgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopéjais stravas patérins neparsniedz drosinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilk§anas un paklupS$anas.

- Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiiesléegtierici.

- Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojietierici

no stravas padeves.

Atvienojot stravas vadu, vienmér izvelciet to no

kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet

stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartéjos gadijumos tas var izraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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+ Neiegremdéjietierici Gdeni vai cita Skidruma.

- lericeregularijatira saskana ar ieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «Tirisanu un apkopi».

Nenovietojietierici siltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepesSkrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

Soierici drikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spéjam un
personas bez pieredzes vai zinasanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti par ierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks batu saprotams. Bérni nedrikst
spéléties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst |aut spéléties ar ierici.
Neizmantojiet ierici viegli uzliesmojosSu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas varizraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilstosa servisa
punkta parbaudei vairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putekl|u klatbatné.

Neuzmanibas mirklis var izraisit kontroles zaudésanu par
instrumentu.

Jair pieejami puteklu novadisanas vai savak3anas
instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas
pareizi. Sadu elektroinstrumentu izmanto3ana samazina
risku, ko rada putek|u veido3anas.

Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzéetas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.
Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas slédzis ir izslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

Valkajiet atbilstoSu apgerbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgéerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgeéerbadalas, rotaslietas vai garus matus.

Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemiet no ta
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.

Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

« Turiet bérnus prom no darba zonas un NELAUJIET bérniem

vilkt aiz stravas vada - tas varizraisit nopietnus
ievainojumus.

Pirms jebkadu reguléjumu veikSanas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota. Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausas iedarbinasanas risku.
Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

lerici drikst lietot tikai sausa, labiapgaismota vide.
Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

Veicot darbus, kuru laika instruments vaiieskravéjamas
skraves var skart sléptus elektriskos vadus, turét
elektroinstrumentu aizizolétajam noturvirsmam.
Instrumentam saskaroties ar spriegumnesosu vadu,
spriegums var nonakt uz elektroinstrumenta metala dalam,
radot elektriskas stravas triecienu.

Kontroles zaudés$ana par elektroinstrumentu var novest pie
kermena bojajumiem.

Izmantojiet tikai tirus un asus griezeéjinstrumentus
(pieméram, urbjus). Trulu instrumentu izmantoSana
samazina darba efektivitati un paaugstina nelaimes
gadijuma risku.

Izvélieties ierices darbibas rezimu un darba instrumentu
atkariba no apstradajama materiala veida.

Parbaudiet pretputek|u parsega stavokli. Ja tasir bojats,
nomainiet to pretjaunu vai nododietierici profesionala
servisa centra.

Veicot dazu materialu apstradi, veidojas putekli, kas var radit
bistamibu veselibai, izraisit alergiskas reakcijas un elpoSanas
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celu slimibas un veicinat vézi. Nodrosiniet labu darba vietas
ventilaciju un lietojiet atbilstoSas aizsardzibas klases putek|u
maskas.

- Materialus, kas satur azbestu, var apstradat tikai atbilstoSsi
apmacits personals.

- lericivar lietot tikai slégtas telpas ar efektivu ventilaciju.

- levérojietpasu piesardzibu, nomainot darbainstrumentu.
TieSi péclietoSanas tas var bt |oti karsts un/vai ass. leteicams
lietot aizsargcimdus.

Drosibas instrukcijas ladétajam un akumulatoram

Lai pievienotu akumulatoru ladésanai, ievietojiet akumulatoru

ladétaja un péctam pievienojietladéetaju baroSanas avotam.

« Aizsargajiet ladétaju no lietus un mitruma. Ladétaju var lietot
tikai iekstelpas.

« Uzturiet ladétaju tiriba.

+ Nelietojiet ladétaju uz viegli uzliesmojosiem priekSmetiem
un pamatném (piemeéram, papira) vai vide ar
spradzienbistamu un/vaiviegli uzliesmojosu atmosféru.

« Vienmér nodroSiniet labu ventilaciju ladésanas laika, jono
akumulatora var izplust dumi vai elektrolits, ja akumulators ir
bojats nepareizas lietoSanas/bojajuma dél.

- Pécladesanas pabeigSanas atvienojiet ladétaju no
elektrotikla kontaktligzdas. Neatstajiet to pievienotu
baroSanas avotam ilgak, neka tasir nepiecieSams.

- Uzglabajiet un uzladéjiet akumulatoru sausa vieta un
parliecinieties, ka taja neiek|ust Gdens.

« Uzturiet akumulatora kontaktus tirus un brivus no
netirumiem.

- Aizsargajiet akumulatoru no triecieniem, mitruma un nekad
neatveriet vai mehaniski nebojajiet akumulatoru.
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Lai parbauditu akumulatora uzlades Iimeni, nospiediet pogu
uz akumulatora un, ja nepiecieSams, uzladéjiet akumulatoru
atbilstosi LED indikatoru skaitam un paredzétajam bezvadu

instrumenta darbibas laikam.

Atsitiens

Atsitiens ir pék$na un nekontroléjama ierices reakcijauz
griesanasiericesiesprudumu vai blokésanu. lerices
iespradums vai apstasanasizraisa péksSnuravienu pretéji
pamatnes griesanasvirzienam.

Atsitiens ir neiepaziSanas ar dro$ibas instrukciju rezultats.
Laiizvairitos no atsitiena, rikojieties atbilstosi droSibas
instrukcijai unizmantojiet atsitiena novérsanas metodes.

Atsitiena novérSanas metodes.

a) Turietierici stingriun droSi aizabiem rokturiem.Vienmeér
lietojiet papildrokturi.— lerices lietotajs var kontrolét
griezes momentu un ar to saistitus atsitiena spékus, javins
ievéro atbilstoSus piesardzibas pasakumus.

b) Turiet rokas talu noierices griezéjelementa.

PIEZIME. lerices nepareizas lieto$ana var klat par lietotaja
traumuiemeslu.

c) lerices lietotajamir jastav ta, lai atsitiena gadijumavins
neatrastos slipmasinas darbibas zona.

SIMBOLI
- LietoSanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bt noraditi $adi simboli.
- Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu u

n noradijumus par ta lietosanu.
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Lietot ausu aizsargus

|.l| lepazities ar lietotaja rokasgramatu.

Visparigi bridinajumi @ Lietot aizsargcimdus

Ugunsgréka draudi Lietot aizsargapgérbu

Elektriskas stravas trieciena risks Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

Jauzierices ir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas
direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
noteikumiem. So izstradajumu nedrikstizmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Vecaizstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjaividei un cilvéku veselibai.

N Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
%(9 otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

[Lietot aizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam

- Lietot aizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam

- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzeklus, atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts

1. Galvenais rokturis 7.Ventilacijas rezgis

2. Papildrokturis 8. Akumulatora uzlades stavoklis

3.Varpstas blokétajs 9. Aizsargvacina atras atbrivosanas svira
4.Varpstagredzens 10. Atsléga varpstas atskravésanai
5.Aizsargparsegs 11. Akumulatora uzlades limena parbaudes poga
6.Slédzis ar blokétaja funkciju 12. Akumulatora blokétaja atbrivosanas poga
Uzglabasana

Uzglabajiet bezvadu instrumentus sausa un bérniem nepieejama vieta. Drosibas apsvérumu dé|
iznemiet akumulatoru pirms bezvadu instrumenta atlikS8anas. Akumulators izladéjas atrak, ja tas ir
ievietots bezvadu instrumenta. Aizsargajiet akumulatoru un instrumentus no sala, augstas
temperatdras, mitruma un tdens iedarbibas.

Nedrikst labot bojato akumulatoru. Akumulatora remontu var veikt pie razotaja vai autorizétaja servisa
centra.

Ladéjietakumulatorus tikailadétajos ar razotaja noraditajiem parametriem.
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Akumulatora glabasana vailietosana nepiemérotos apstaklos var izraisit elektrolita noplidi. Nedrikst
lietot bojatus vai modificétus akumulatorus. Bojati vai modificéti akumulatori var uzvesties
neparedzama veida, radot veselibai bistamas sekas. Turiet akumulatoru talu no uguns un aizsargajiet
tonoaugsta temperatdras iedarbibas. Uguns vai temperaturas, kas parsniedz 130 °C, iedarbiba var
izraisitakumulatora spradzienu.

Akumulatora uzstadisana

Noradijums. Noteiktai iericei nepiemérotu akumulatoruizmantosana var izraisit ierices nepareizu
darbibu vai bojajumu.

Laiievietotu akumulatoru rokturi, iebidiet to taja, lidz dzirdama blokétaja blokésana (akumulatoram ir
jaatrodas viena limeniarierices malu).

Papildroktura uzstadisana:
rokturivar uzstadit abas ierices pusés.

Aizsargparsega lietosana:
Aizsargparsegam ir jabat stingri piestiprinatam pie ierices un uzstaditam ta, lai lietotajs batu drosiba
griesanas laika, proti, parsegam ir jabat uzstaditam ta, lai ta aizsegta dala atrastos lietotaja pusé.

lerices lietosana

lerice ir aprikota ar slédza blokétaju.

Blokétajs samazinaierices ieslégSanas vaiizslégsanas risku.

Laiieslégtu ierici, parvietojiet pogu augséja pozicija, lidz ta tiek ievietota blokétaja fiksatora.
Laiizslégtuierici, nospiediet pogas apakséjo dalu, un ta tiks atbrivota no blokétaja.

Slipdiska nomaina

Pirms slipdiska nomainas atvienojiet ierici no barosanas avota.

Lai nomainitu slipdisku, izmantojiet komplekta ietilpstoso divu caurumu uzgrieznu atslégu.
- Nospiediet varpstas blokétaju, lai novérstu roktura griesanos.

+ lzmantojot atslégu, atskravéjiet pamatnes stiprinasanas skraves.

- Nonemiet atslégu no atloka uzgriezna.

Slipdiski

Slipdiska diametrs nedrikst parsniegt noradito diametru.

Parliecinieties, ka slipdiskam ir atbilstosi tehniskie parametri. Izmantojiet tikai slipdiskus, kuru
pielaujamais grie$anas atrums ir vismaz 12 000 apgr./min. un periférais atrums ir 80 m/s.

Noradijumi parierices lietosanu

Pirms sakat lietotierici, parliecinieties, ka pamatne ir pievilka un pareizi uzstadita, pamatnes parsegs ir
pievilkts un uzstadits pareiza virziena.

Griezot vai slipéjot, vadiet slipmasinu ar pastavigu atrumu atkariba no materiala.

Nepiespiedietierici parak spécigi pie griezama materiala.

GrieSanas laika nedrikst mainit grieSanas lenki un izliekt disku apstradajama materiala.

TIRISANA UNTEHNISKA APKOPE

Pirms ierices tiriSanas un tehniskas apkopes veik3anas parliecinieties, ka ta ir atvienota no baro3anas
avota.

Uzturietierices ventilacijas kanalus (gaisa ieejas un izejas) brivus no netirumiem. Noslaukiet ierici ar
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sausu lupatinu vaiizpatiet to ar saspiesto gaisu. Uzturiet darba instrumenta turétaju tiru no putekliem.
lericiieteicams tirit péc katras lietoSanas reizes. Neiegremdéjiet ierici Gdeni vai citos skidrumos.
Nelietojiet agresivus tirisanas lidzekl|us vai $kidinatajus.

Troksnis

Tipiskais A-svértais trok$na limenis ir noteikts saskana ar En62841:

Skanas spiediena limenis (LpA): 77 dB (A)

Mérijumu izkliede (K): 3.0 dB (A)

TrokSna limenis darbiba laika var parsniegt: 88 dB (A).

Lietot dzirdes aizsarglidzek|us!

Vibracija

Triaksialas vibracijas vértibas saskana ar En62841:

Vibraciju emisija:ah, AG=5.1 m/s’;

Mérijumuizkliede (K): 1,5 m/s’

Pielaujamais darbibas ilgums: 15 minutes darbibas, 30 minasu partraukums

Deklaréta vibracijas vértiba irizmérita atbilstosi standarta testa metodei, un to varizmantot
instrumentu salidzinasanai.

Deklaréto vibraciju vértibu var ariizmantot sakotnéjam iedarbibas novértéjumam.

Akumulatora lenka slipmasina

Spriegums: 18V

Maksimalais diska diametrs: @ 125 mm

Varpstas vitne: M14

Atrums bez slodzes: 8000 apgr./min

Léna palaisana

Akumulatora veids: 18 V Li-lon, BP1840 4,0 Ah (neietilpst komplekta)
Piederumi: 1 x papildrokturis, 1 x atsléga, 1 x slipdisks
Izméri:34.5x14x10cm

Svars: 1.8 Kg
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EU — DECLARATION OF CONFORMITY ©® BLAUPUNKT

01/2023/CG5010 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: ZN-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A
2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warsaw, Poland
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland Corespondence address:

Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Authorized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00
Tomasz Jakobczyk
ul. Pufawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Cordless Angle Grinder 18V
Name: CG5010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)
2006/42/EC (MD Machinery Directive)
2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 | EN IEC 55014-2:2021

MD and LVD standards:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-3:2021+A11:2021
EN 62233:2008

RoHS standards:
IEC EN 63000:2018
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President

Tomasz Jakébczyk[’
authorized person to issue the dscI/’[atiﬂn of conformity \
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Warsaw, 14.02.2023
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01/2023/CG5010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
Putawska 12
05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakdbezyk
ul. Pufawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt:

Typ urzadzenia: Szlifierka katowa akumulatorowa 18V
Symbol: CG5010

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych dyrektyw:
2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajgcej 2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 | EN IEC 55014-2:2021
Normy MD oraz LVD:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-3:2021+A11:2021

EN 62233:2008

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

" presdent
r 1
\y, <
Tomasz Jakdbczyk
Imie i nazwisko osoby upowaznionej do wystawienia deklaracf\zgodnuéci

Warszawa, 16.03.2023
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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